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Sveps viktiga arbete for finlands-

svenska unga i huvudstadsregio-

nen fortsatter i nya lokaler. JANA

KEMERI och TARIKU AHLFORS be-
rattar om den nya lagtroskelverk-

samheten Starten pa sidan 10.

CHRISTER HAGLUND &1 ny VD pa
Finlands Méassa. De nya sociala
medierna har inte alls gjort mass-
sorna onodiga, tvartom. Massorna
ar det basta sociala mediet, berat-
tar han pa sidan 13.

»Det finns ndgot i debatten om
tvasprakiga skolor som inte ar ut-
talat — och jag skulle vilja veta
vem som har att vinna pa tva-
sprakiga skolor. Vem &r det som

for agendan?»
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Axxells natur-
fotografer del-
tar 1 Nordens
storsta natur-
fotoevenemang
Axxell Brusabys utbild-

ning for naturfotografer
kommer att synas med en
egen utstillning pa Nor-
dens storsta naturfotoeve-
nemang, naturfotofestiva-
len Natur 2012 i Vargéirda
, 1 Viistergotland i Sveri-
ge den 2-3.11 2012. Festi-
valen fyller 30 ar i 4r. Fler
bilder pa axxell.fi

Ann-Sofi Backgren verksamhetsombud
for Studiecentralen i Vasa

Svenska studiecentralens
verksamhetsombud i
Osterbotten heter Ann-Sofi
Backgren. Traffa Ann-Sofi
till exempel i samband med
att Patricia Tudor-Sandahl
forelaser i Vasa den 19
november!

Svenska studiecentralen har valt pol.
kand. Ann-Sofi Backgren till vika-
rierande verksamhetsombud i Oster-
botten under Anna-Karin Ohmans
moderskapsledighet. Totalt 18 perso-
ner hade sokt vikariatet. Verksamhets-
ombudet i Osterbotten jobbar mang-
sidigt med de finlandssvenska organi-
sationerna och foreningarna i form av
kurser, studiecirklar och foreldsningar.

Ann-Sofi Backgren dr hemma fran
Korsnis och har en brett osterbott-
niskt och finlandssvenskt nitverk.
Hon har bland annat jobbat pi TE-
centralen, Osterbottens forbund och
senast vid Vuxeninstitutet i Malax/

Korsnis med ett Grundtvig-pro-
jekt. Hon har dven tidigare arbetat
inom Svenska studiecentralen med
ett projekt. Hennes fértroendeupp-
drag dr talrika, bdde inom politiken
och inom féreningsvirlden.

Pa spaning efter godhet pa G18

Pa spaning efter godhet ir en nordisk vand-
ringsutstillning producerad av Bitte Bam-
berg-Thalén och Olof Collin i samarbete
med Alands museum. Utstillarna tror att
det dr viktigt att — i kontrast till mycket av
det som presenteras i nyhetsflédet — se de
goda sammanhangen vi hela tiden dr om-
givna av.

— Det ir ocksd angeliget for att vi ska inse
att vi alla dr delaktiga i att bevara och ut-
veckla det som ir bra. Demokrati, minnis-
kovirde och minskliga rittigheter ar farsk-
vara som vi alla behover vara med och for-
svara, siger utstillarna. Utstillningen pagir
1 G18 till den 26 oktober.

In ravink sesr et sineeg
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I tider som dessa hjalper det att minnas
att det alltid funnits tider som dessa.
Paul Harvey
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LEDARE

SFV:s nya bdcker

Catharina

)
»

GRIPENBERG

Bitradande kanslichef, chefredaktor
Svenska folkskolans vanner

F'V saTsAR pi sin biografiserie, och tvi nya
bécker inom biografiserien utkommer till bok-
missan i Helsingfors.

Den forsta ir Anna Lena Bengelsdorffs bok om
Eirik Hornborg. Han foddes 1879 i Helsingfors och
dog 1965. Hornborg var historiker, politiker, forfat-
tare, skolman och en bekdmpare av Lappororelsen.
Han var riksdagsman under négra ir och var dven
erkind som en skicklig talare. Boken presenterar en
oridd sanningsigare och rittskimpe.

Den andra boken ar Marit Lindqvists verk om
Aleko Lilius. Han f6ddes 1890 i S:t Petersburg och
dog 1977 i Helsingfors. Lilius var en dventyrare av
en typ som knappast finns idag. Han fungerade som
utrikeskorrespondent i Asien och Afrika och han
foretog langa resor i Afrika, Asien och Mexico. Bo-
ken skildrar en "globetrotter” som girna kastade sig
in i dventyr efter dventyr.

I biografiserien har tidigare utkommit Kjell Ek-
stréms bok om landkapsmalaren, pedagogen och
museimannen Victor Westerholm.
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F'V:s avsikT med serien ir att lyfta fram mar-

kesmidn och -kvinnor, som genom sin livsgir-
ning frimjat samhillets utveckling och mangfald
och som fortjinar att uppmirksammas idag. Bio-
grafiseriens arbete leds av en kommitté vars ordfo-
rande 4r Gustaf Widén, som dven ir initiativtaga-
re till serien.

FV sATsAR pd att i serien ge ut saidana bock-
er som har ett speciellt finlandssvenskt intresse
och en bildande aspekt, men som inte ekonomiskt
ir 16nande for traditionella forlag. Alla skrifter som
SFV ger ut har ett bildningsperspektiv. SFV kon-
centerar sig dven hir pa sitt kirnuppdrag; bildning.
SFV fokuserar i sin bokutgivning for tillfillet pa
biografier. Biografier dr en genre som vi girna lyf-
ter fram eftersom de ger ldsaren en stark upplevel-
se och samtidigt lockar till att undersoka parallel-
ler till var egen tid.

KOM GARNA och triffa oss pi bokmissan i Hel-
singfors 25-28.10.2012. Du finner oss i monter
nr 7his. Vil métt pa bokmissan!



Fr.v. KARIN ERLANDSON
(1. pris), LOTTA SANHAIE
(hedersomnamnande),
ANN-CHRISTINE SNICK-
ARS (hedersomnam-
nande), KRISTIAN BRU-
NELL (3. pris), SONJA NY-
STROM (2. pris).

Las ett ur-
val dikter
pa sidorna
53-55

Solveig von Schoultz-
tavlingens vinnare 2012

Priserna i Solveig von
Schoultz-tavlingen delades
ut under en ceremoni pa
Svenska folkskolans vanner
mandagen den 3 september.

ORSTA PRIS, § 000 euro, gick till

Karin Erlandsson (f. 1978), Ma-
riehamn, for en suverdnt genomford
diktsvit om lingtan efter bekriftelse
och drémmen om férsoning. Kring
en dlgjdgare, som i sitt svajande torn
torvandlas till fjirilssamlare, vivs en
tit och mingtydig text, dir metafo-
riken kring jdgare och jagad ges ex-
istentiella undertoner.

Andra pris om 3000 euro tilldela-
des Sonja Nystrom (f. 1954), Abo, for
en diktsvit som med smi gester f6r-
mar skapa stor intensitet och rdja ett
dramatiskt hindelseforlopp kretsande
kring lingtan, nirhet och brist.

Tredje pris tilldelades 2000 euro till-
delas Kristian Brunell (f. 1975), Jakob-
stad. I Brunells hyperkompakta dikt-
svit "Hav av nebulosor” tas vi med pé
en hisnande kosmisk fird didr meta-
morfosen dr grundmodus och det mest
eteriska tar fysisk form.

M= 1,

Tvi hedersomnimnanden delades
ut: det ena tillf5ll Lotta Sanhaie (f.
1981), Helsingfors, for sin gripande
prosadikt om att trotsa jantelag, lik-
riktning, och vigra passa in, speglat
i en mammas kluvna fortvivlan och
tillit till sitt avvikande barn.

Det andra hedersomnimnadet gick
till Ann-Christine Snickars, (f. 1953),
Abo. I sina dikter portritterar hon en
ildrande minniska, som lever bland
minnen i vintan p farden 6ver glom-
skans flod. Spraket ir enkelt, glasklart.

TILL ARETS tivling skickades in
97 bidrag. I juryn satt forfattaren
Gustaf Widén, kritikern och littera-
turforskaren Julia Tidigs och littera-
turvetaren och barnbokskritikern Ma-
ria Lassén-Seger. Arets tivling gillde
dikter (ndsta ir giller tavlingen novel-
ler). Tavlingen dr 6ppen for personer
som vid tavlingstidens utging har fyllt
30 dr, och syftet med tdvlingen, som
instiftades av SFV 2004, dr att frim-
ja intresset for skonlitterdrt forfattar-
skap. Svenska folkskolans vinner f6r-
behaller sig publiceringsritten till de
prisbelonade tavlingsbidragen.
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Dagens

klasslararutbildning
ar for kravande

Matningar visar att
svenska elever presterar
samre an finska. Det

ar resultat som bor tas
pa allvar enligt Benita
Kavander. Hon tycker

att den finlandssvenska
lararutbildningen maste
ses 6ver — och har férslag
pa vad som borde goéras.

TEXT & BILD:
CHRISTOFFER THOMASFOLK

FINLANDSSVENSKA ELEVER nir
inte lika hoga resultat i skolan
som sina finsksprikiga broder och
systrar. Det visar bland annat PISA-
undersokningarna som far flankstod
av andra mitningar. Resultat som vis-
sa tar med en klackspark.

Men det gér inte Benita Kavander.

— Vi maste ta resultaten pé allvar.
Jag tror vi har varit for sjilvsikra och
det har funnits en tro pa att vi har
haft en bittre och trivsammare sko-
la dn pa den finsksprakiga sidan, si-
ger Kavander, som har utbildat lira-
re Abo Akademi och Vasa 6vnings-
skola i 6ver fyrtio 4r.

Kavander pensionerades i augusti
och har efter sin lingvariga insats ett
mycket brett perspektiv. Hon menar
att 6vermodet som har funnits inom
den finlandsvenska lirarutbildning-
en har bidragit till att den inte har
utvecklats i ritt riktning.

—Pa grund av att vi har invaggat oss
i tron att vi dr bittre har vi inte varit
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tillrickligt uppmirksamma pa tids-
forindringarna till skillnad frin den
finska. Skillnaderna i resultaten kan
bero pi det.

Resultaten ingen katastrof

Hon understryker att resultaten inte dr
katastrofala och att de finlandssven-
ska ldrarna inte skall ha diligt sam-
vete for att resultaten har forsimrats.
Kavander kan inte heller svara exakt
pa var felet ir.

— Men som tidigare ldrarutbildare
har jag naturligtvis funderat pd hur
utbildningen skulle kunna utvecklas
och foriandras.

Efterlyser farre &mnen

Enligt henne dr dagens klassldrarut-
bildning fér krivande och hinvisar
till att blivande klasslarare under sin
studietid méste lasa hela tretton li-
rodmnen. Det dr pa tok for mycket,
tycker hon.

— Antalet dmnen som ingér i ut-
bildningen {6r klasslirare méste skiras
ner med dtminstone hilften. I stillet
skulle studerandena tringa djupare i
de dmnen som de viljer och f6rdjupa
sig i didaktiken.

Hon fortsitter:

— Det ir fordjupningsgraden som
jag tror att vi méste satsa mera pd. Det
ar nyckeln for att férbattra lirarut-
bildningen.

Hon har en kinsla av att dagens
studerandes imneskunnande har
forsvagats. Det kan fa konsekvenser
f6r framtiden och paverka resultaten
i kommande mitningar.

Antalet amnen som in-
géar i utbildningen for
klasslarare maste skaras
ner med atminstone half-
ten. I stéllet skulle stu-
derandena tranga dju-
pare i de amnen som de
véljer — och fordjupa sig
i didaktiken. BENITA KA-
VANDER har utvildat 1a-
rare i fyrtio ar.
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—

— Det finns signaler som visar
att klassldrarutbildningen dr for
bred. Studerandena kan inte ta in
alla dessa imnen och det kar ris-
ken for att resultaten forsimras yt-
terligare i framtiden.

— Vi skall hilla i minnet att de
15-aringar som deltog i senaste PI-
SA-undersokning har undervisats
enligt den gamla liroplanen —inte
enligt den som tradde ikraft 200s.
Dirfoér tror jag att vi méste vid-
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ta atgirder for att resultaten inte
skall férsdmras ytterligare, sdger
Kavander.

Breda amneskrav inte
bara en valsignelse
De breda imneskraven kan ock-
sé vara en delorsak till att minga
nya ldrare slutar efter en tid i yr-
keslivet.

- Pa grund av att amnena som
lararna skall kunna dr for minga

blir yrket i sin helhet f6r utmanan-
de. Nya ldrare méste ha for manga
bollar i luften samtidigt och det
ar en verklighet som kommer som
en chock f6r méinga nir de bor-
jar arbeta.

Mentorskap viktigt

Kavander understryker vikten av
att skolorna introducerar nya lra-
re till exempel genom mentorskap.

— Vi har gjort en del pa den



-Dagens unga har en an-
nan respektloshet an ti-
digare, men disciplin ar
inte frdga om relationen
mellan elev och larare.
Det ar en fraga om elev-
en och larandet, sager
BENITA KAVANDER.

punkten men skyddsnitet bor ut-
vecklas innu, menar hon.
Individualismen som har varit pd
frammarsch i samhillet har ock-
sa okat kraven pa dagens lirare. Ett
exempel pa det dr att manga forild-
rar verkar tro att deras barn 4r kun-
der i skolan. Samhillsandan har ock-
sé paverkat klimatet i klassrummet.
— Dagens unga har en annan res-
pektloshet dn tidigare, men disciplin
ar inte en friga om relationen mellan

elev och lirare. Problemet kan sokas i
frigan om eleven och lirandet. Dis-
ciplin handlar om att skapa en milj6
som gynnar lirandet, menar Kavander.

Tvasprakiga skolor

Sa var det debatten om tvisprikiga
skolor. I den fragan har Kavander en
mycket klar stindpunkt och hon 4r yt-
terst kritisk mot tvasprakiga 16sningar.

— Jag har £6ljt debatten linge men
kan dnnu inte svara pa vem som gyn-
nas av tvisprikiga skolor. Ar det de
finsktalande eller de svenska? Vill
finsksprakiga att svenskan gynnas
pa det hir viset eller tvirtom?

— Det finns nagot i den hir debat-
ten som inte dr uttalat och jag skul-
le vilja veta vem som har att vinna pa
tvasprikiga skolor. Vem dr det som
for agendan, fragar hon sig.

Vill inte ge lillfingret

Hon anser att debatten om tvasprakiga
skolor dr on6dig si linge den finlind-
ska lagstiftningen tryggar svenskan.

— Dirfor tycker jag det dr synd att
vi ger lillfingret nir vi inte skulle be-
héva gora det.

Kavander poingterar vikten av att
alla ldr sig sprék, helst flera olika, och
beskriver tvasprikigheten som en ri-
kedom.

— Vi miste kunna samarbeta 6ver
sprakgrinserna, men tvisprikiga sko-
lor dr definitivt inte 16sningen. Sat-
sar vi pd tvasprakiga l6sningar tynar
svenskan bort i ett lingre perspektiv.
Det visar liknande f6rsék som gjorts
i andra flersprikiga linder.
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° Med lite hjilp av Vinnerna

Starten ar social
traning for unga

SEDAN SVENSKBYGDEN be-
sokte Sveps i borjan av dr 2011
har en helt ny tjanst introducerats.
I tilldgg till verkstaden ddr man
sysslar med arbetstrining finns nu
ocksa ”Starten”, som dr si kallad
lagtroskelverksamhet.

— Starten dr till for dem som har
svirigheter med dygnsrytmen och
sociala situationer, berittar Tari-
ku Ahlfors och Jana Kemeri, som
ansvarar for verksamheten.

Det giller t.ex. unga vars dygns-
rytm forskjutits sa mycket att de
har svart att komma upp ur singen
i tid, eller kanske isolerat sig i den
virtuella virlden till den grad att
de sméningom har svirt att orien-
tera sig i "levande livet”.

—For en del dr det fraga om att
hilsoproblem och mentala pro-
blem bérjat visa sig. Vi dr dnda
inte ldkare eller psykoterapeuter.
Vi ldr i stillet ut vikten av ett re-
gelbundet liv, och trinar minnis-
kor i att ta hand om sig sjilva, be-
rattar Ahlfors.

Milet ar att de som deltar i
Starten efter en tid antingen kan
ga over till till Sveps verkstad, el-
ler direkt till studie- eller arbets-
liv. Triningsprocessen ir indivi-
duellt planerad, men sker i grupp
dir gemenskapen betonas med-
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Huvudstadsregionens
svenska ungdomsverkstad
Sveps Oppnade efter
sommaren i nya

lokaler i kulturhuset

G18 i Helsingfors. De
nya, storre lokalerna
effektiverar arbetet och
mojliggor battre tjanster
till 16-28-aringar som
behover arbetslivs-

och studietraning,

eller traning i sociala
fardigheter.

TEXT & BILD:
RABBE SANDELIN

an man tranar pd de sociala fir-
digheterna.

—I gruppen diskuterar vi manga
olika teman; hemskotsel och hus-
lig ekonomi, fysiskt och psy-
kiskt vilmiende, effektiv tids-
anvindning, fritid och intressen,
minniskorelationer och sjilvf6r-
troende, berittar Ahlfors. I tri-
ningen ingér dven méinga exkur-
sioner och besok. Just nu ber vi
ungdomarna f6ra dagbok ver sin
tidsanvindning. Manga blir for-
vinade éver hur mycket tid som
gar at till icke-produktiv tid fram-
for skirmarna, berittar Ahlfors.

Starten samarbetar aktivt med
den uppsokande verksamheten,
och fungerar precis som verk-
staden med non-stop antagning.
Béida enheterna har tio platser,
och di en plats blir ledig tas en
ny ungdom in.

Recessionen
okar trycket
Linda Erikangas, som ir indivi-
duell handledare vid Sveps, siger

—



Arbetstranare MIKI GARAM le-
der Sveps arbetstraning i de
nya lokalerna pa Georgsgatan
i Helsingfors.

JANA KEMERI och TARIKU AHL-
FORS tranar unga i sociala far-
digheter och regelbundet liv i
den nya lagtroskelverksamhe-
ten "Starten”.
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LARS KOSKINEN, SABINA OHMAN och LINDA ERAKANGAS trivs i Sveps nya luftiga lokaler.

att behovet av Sveps tjinster at-
minstone inte minskat under den
pagédende recessionen.

— Vi har redan nu i september
bara négra platser lediga. Vi mir-
ker klart hur viktig roll Sveps spe-
lar £6r den finlandssvenska ung-
domen i huvudstadsregionen, och
vi ser ocksé samma orovickande
tecken som pé den finska sidan —
att marginalisering i méinga fall
tycks g iarv.

Enligt Eridkangas finns det nu
unga som néstan hela sitt liv, d.v.s.
fran da de var smé kring den for-
ra ekonomiska recessionen i bor-
jan pé 199o-talet, upplevt ekono-
miska tringmail och dystra fram-
tidsutsikter.

— Under uppvixttiden var kan-
ske endera eller till och med bida
forildrarna arbetslésa under linga
perioder. Idag stir den unga in-
f6r samma problem. Det hela blir
litt en ond cirkel dir det mesta
kinns hopplost. Det dr ocksa skl
att betona att risk for marginalise-
ring finns i alla samhillsskikt, det
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ar inte enbart ett fenomen bland
mindre bemedlade.

Nya lokaler forbattrar

Sveps tjanster
Verksamhetsledare Peter Rolin tar
emot i administrationsviningen,
en vining ovanfor Sveps verkstad.

SVENSKA PRODUKTIONSSKO-
LAN grundades ar 1996. Sveps ar
den enda ungdomsverkstaden i
huvudstadsregionen som betja-
nar unga pa svenska. Malséatt-
ningen ar att férbattra svensk-
sprakiga ungas mojligheter till
studier och arbete, att motarbe-
ta skol- och studietrotthet, att for-
battra ungdomarnas valmaende
samt att motarbeta marginalise-
ring och risk for utanforskap.

Sveps uppratthéalls av Helsing-
fors, Esbo, Vanda, Grankulla och
Kyrkslatt, Svenska studiecen-
tralen (en del av SFV), samt pri-
vata fonder. Sveps ar medlem i
Nationella verkstadsférening-
enr.f. Syskonorganisationen i
Vasa heter FOREGANGARNA (se
Svenskbygden 3-2012).

Tilliggskvadratmetrarna i det som
tidigare var Schildts forlags loka-
ler gor stor skillnad fér Sveps.

— Da Starten kom med i bil-
den fran ar 2011 blev det myck-
et tringt i de gamla lokalerna i
Forumkvarteret. Méinga av oss
satt ndstan bokstavligen "pé var-
andra” i arbetsrummen, och det
fanns inga nya utrymmen att ta
till i fastigheten, berittar Rolin.

Aven ungdomarna har utan
storre problem hittat till nya Sveps
pa Georgsgatan. Forumkvarte-
ret lig visserligen precis i knut-
punkten for buss- och jarnvigs-
trafiken (vilket dr viktigt eftersom
Sveps betjanar Helsingfors, Van-
da, Esbo, Grankulla och Kyrk-
slitt), men promenaden till G18
ar indi kort.

— Vara verksamhetsférutsitt-
ningar har alltsd sett en ordent-
lig forbittring, den nirmaste ti-
den skall vi dnnu forbattra skylt-
ningen och se 6ver hisstrafiken,
som nu delvis krockar med restau-
rangverksamheten i fastigheten.



TEXT: THOMAS ROSENBERG

BILD: FINLANDS MASSA, PEKKA HANNILA

"Det har ar varldens basta sociala medium!”

Doldisen Christer Haglund
stortrivs som VD
for Finlands Massa

Christer Haglund, relativt
ny VD f6ér Finlands

Massa, har inte vajt for de
utmanande jobben. Senast
var han i drygt tio ar
kommunikationsdirektor
pa Finnair. En bransch dar
det bokstavligen blaser,
inte minst fér den som
skall skéta snacket bade
internt och externt.

A UPPLEVDE Finnair en

stark expansion, med bl.a.
tiodubblad Asientrafik som fort-
farande 4r en av grundvalarna for
bolagets existens. Idag gar det av-
sevirt simre, for alla flygbolag.
Att Haglund i den situationen val-
de att byta jobb ir litt att forsta,
speciellt mot bakgrunden av tur-
bulensen kring Finnair. Men var-
f6r méssbranschen?

— Nir man byter jobb vill man
dels ha nya utmaningar, dels ta
ninting med sig och det hir gav
bida. Det som manga inte tin-
ker pd dr att Midssan framfor allt
iar ett medium, och av den totala
mediemarknaden stir méissmedia
f6r cirka sex procent av de pengar
foretagen satsar.

Och de nya sociala medierna har
enligt honom inte alls gjort miss-
sor onodiga, tvirtom.

— Det hir ir ju virldens bis-
ta sociala medium! Jag som har
jobbat med medier i hela mitt
liv tycker vildigt mycket om det
hir. Vikan konkurrera mycket bra

—

- Jag har alltid gillat utmaningar. Redan pa Borgabladet sa chefen att
'Christer far ta hand om det har!. CHRISTER HAGLUND ar ny direktdr
pa Finlands Massa.



— med bide nya och gamla medier.
Det hir dr ett "marriage made in
heaven”.

Christer Haglund studerade vis-
serligen till en borjan litteratur-
vetenskap vid AA, och han si-
ger sig vara oerhort glad Gver att
ha haft Sven Linnér som profes-
sor. Direfter blev det statskunskap
med medieinriktning samt svens-
ka. Men sedan hoppade han av f6r
att bli journalist pa Borgébladet, i
sin gamla hemstad.

— Jag ilskar journalistik. Det
dr bista sdttet att se hur sam-
hillet fungerar och att paverka.
Och som skola var Borgébladet
helt obetalbar.

Karriér inom UM

Efter nagra ir pa Borgibladet blev
det utrikesministeriet, till en bor-
jan som informationssekreterare.
Sedan bar det av utomlands, forst
som pressekreterare pa konsulatet
i New York och direfter kultur-
attaché pa ambassaden i Stock-
holm. Efter det dtervinde han till
Helsingfors, dir han som press-
rdd och medieavdelningens chef
under ndgra ar bar huvudansva-
ret for en rad internationella topp-
méten. Det sista uppdraget var att
halla i trddarna under toppmétet
i Helsingfors, i samband med att
Finland 1999 var ordforandeland
1 EU.

Det blev sammanlagt tretton
framgingsrika ar pA UM. Varfor
limnade han det?

— Jag hade sett och gjort allt,
och f6ljt med nir Sovijet foll, Ber-
linmuren £511 och Finland blev
EU-medlem. Nir jag blev erbju-
den Finnair fanns det ingenting
stort i sikte. Jag har aldrig skut-
tat omkring utan alltid varit cirka
tio r pa varje plats. Efter det kan
man inte tillféra si mycket nytt.

Ryktet om Haglunds férméiga
att hantera medierna gjorde att
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han vid millenieskiftet rekryte-
rades till Finnair som kommuni-
kationsdirektor med ansvar for in-
tern och extern kommunikation.
Han siger att det kindes fantas-
tiskt att de ville ha en litteratur-
vetare med UM-bakgrund. Till
hans uppgifter hérde ocksi att ta
sig an fragor kring héllbar utveck-
ling, och dven hir var hans medie-
erfarenhet virdefull.

— Alla finlindska bolag skoter
héllbar utveckling otroligt bra,
men de dr daliga pa att kommu-
nicera det. Andra kommunicerar
mer, men gor mindre. Det finns i
finnarnas ryggmirg att man gor
saker bra, men att inte skryter med
det. Men idag maste man ocksa
kunna kommunicera sina fram-
gangar!

Haglund vill félja med sin tid,
och inférde bl.a. Facebook pa
Finnair. Och da bolaget fyllde 85
ir utgav man istéllet f6r en histo-
rik en ”futurik” pa engelska, med
visioner om hur virlden skulle se
ut om 85 4r.

En miljon besdkare

Efter drygt tio 4r pa Finnair var
det alltsa dags f6r Haglund att dra
vidare, denna gang till Béle och
Finlands Missa. En organisation
manga forknippar med stora och
stokiga missor, men som egent-
ligen dr mycket mer.

Foretaget stir enligt honom hu-
vudsakligen pé tvd ben: utstill-
ningarna samt moten, kongresser
och konferenser. De sistnimnda
ir 1700 drligen och det samman-
lagda besokarantalet uppgir till
en miljon. Dessutom finns en hel
del kringfunktioner som restau-
rang- och hotellverksamhet etc.
Man har 250 fast anstillda, men
sysselsitter indirekt betydligt fler.

Finlands Missa grundades 1919
och fyller alltsd snart 100 ér. Be-
sokarantalet var redan frin bor-

jan storre dn hela Helsingfors in-
vénarantal. Man har ocks3 alltid
haft en synlig position i samhil-
let. Kekkonen var alltid med om
att dppna missorna och presiden-
terna ir fortfarande aktivt med.
Bland de enskilda missorna hor
Bokmissan till de storsta, med
drygt 8o ooo besokare.

Med lang erfarenhet av stora
och krivande konferensarrange-
mang dr Haglund imponerad av
logistiken inom f6retaget. Man dr
ocksé bra pa teknisk know how,
vilket ger en hel del jobb i oli-
ka linder, bl.a. Ryssland. Till-
sammans med Stockholmsmis-
san har man ett gemensamt bolag,
Adforum, som gor utstillningar i
olika linder. Overlag ar Finland
kint for sin férmdaga att arrang-
era stora och krivande konferen-
ser, vilket betyder vildigt myck-
et pd ménga plan.

Men Christer Haglund vill
sjalvfallet ocksa utveckla och ut-
vidga. Han konstaterar att det
mellan de tvi traditionella benen
finns stor potential for ny verk-
samhet. Ett exempel dr Summer
Sound som arrangerades i som-
ras. En métesplats £6r Nordeuro-
pas elektroniska musik, med bl.a.
virldens bista DJ:s pa plats. Na-
got som han hoppas blir en ater-
kommande tradition.

Alla undersékningar visar en-
ligt Haglund att méssan ir ett av
de effektivaste medierna.

—Tag Batmissan som exempel:
skall du silja en bat maste du vara
dir. Och att gi pd Bokmissan dr
att dterfa sin tro pd manniskan och
hennes framtid!

Méssan som medium
Christer Haglund vill framfor allt
lyfta fram den kreativa potentialen,
och missan som ett socialt forum.
— Miissor upplevs ofta som lite
gammaldags, och det dr nagot jag



vill 4ndra. Vi ménniskor ir ju sa
sociala att vivill triffas. Via de so-
ciala medierna har vi nu si myck-
et littare att fi tag pd minniskor
som vi vill triffa och krama.

Han nimner som exempel de
gigantiska middagarna. Den
storsta sittande middagen har va-
rit for 6 ooo personer! Om man
vill ordna en fest f6r mer 4n 2 ooo
personer dr misscentret enda al-
ternativet. Hér kan stora foretag
fa in hela personalen pé en ging.

De enda luckorna i boknings-
kalendern finns egentligen bara i
maj och juni. Hir vill Haglund
girna satsa, frimst pa barn och
ungdomar. Och den verksamhe-
ten behover enligt honom inte vara
vinstbringande.

Haglund vill ocksi utveckla ut-
stillningskonceptet. T.ex. si att
flera mindre utstéllningar binds
ihop till storre helheter. Han ndm-
ner som exempel Go-Expo i viras,
med olika fritids-och uteaktivite-
ter som cykling, golf, camping och
jakt, dir allting var anpassat for
hela familjen. Ett tinkande som
enligt Haglund dr utmirkande for
finlindarna, jamf{ort med 6vriga
Norden och Europa, dir utstill-
ningssiffrorna generellt gatt ner.

Man har nimligen i Finland
klart bittre besokarsiffror i pro-
portion till befolkningstalet. Ta-

ket for enskilda utstdllningar dr
kring 80 0oo besokare, vilket flera
av missorna nir upp till. Vixer de
ytterligare kommer nackdelarna
emot i form av tringsel, kder etc.

Finlandssvensk doldis

Hur kommer det sig att Haglund
trots sin imponerande karridr dr
nigot av en doldis? Inte minst i
Svenskfinland dir alla ju pastis
kinna varandra.

— Det stimmer pa det viset att
jag aldrig haft behov av att ex-
ponera mig. Detsamma giller det
finlandssvenska.

Vad har han som erfaren kom-
munikationsexpert di att siga
om Svenskfinlands formaga att
kommunicera, bide internt och
externt?

—Jag tycker att manga finlands-
svenska organisationer gor fel i att
de isolerar sig i sina bunkrar. Om
man ser pi Svenskfinland som ett
foretag si kommunicerar det jit-
tediligt, och har gjort det linge.

Uppvuxen i Borgd i en helt
svensk familj var det forst i 4-5
arsdldern som han forsta gingen
horde finska. Men han ville lira
sig, och gjorde ddrfér militiren pa
finska, forst i Obbnis och sedan
Pansio. Och si har det fortsatt:

—Jag stortrivs med det. Svensk-
finland har alltid kénts lite for litet.

-

i

Ettundantag finns. Sedan nag-
ra ar fungerar Christer Haglund
som ordforande for SFSI, det fin-
landssvenska idrottsférbundet.
Han idrottade sjilv som barn och
ung, och har nu bérjat med bl.a.
tennis och triathlon.

— Om jag skall gbra nagot all-
minnyttigt sa dr SFST helt limp-
ligt £6r mig. Men finlandssvenska
organisationer i 6vrigt? Nej, jag
skulle inte trivas. Demokrati ir
bra, men det miste ocksd hinda
nanting. Jag trivs inte di det bara
miste stotas och blotas hela tiden.

EFTERSOM JAG sedan flera
ar varit aktivt engagerad pa
Helsingfors Bokmassa kan jag inte
lita bli att papeka att svenskan dr
milt sagt undanskymd i féretagets
profil. Haglund dr mycket med-
veten om att det finns utrymme
for forbittringar.

— Jag har ocksa reagerat Gver
det. Bitmissan dr ett undantag,
eftersom den dr mycket svensk,
men annars ir det nog mest fin-
ska och engelska. Vi kommer dir-
for att satsa mera pd svenskan. Det
har onekligen tidigare funnits en
viss medveten finsk-engelsk po-
licy, men det kommer att ske en
forindring.
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Helene Schjerfbeck

Att besvarja sitt Iiv
— och sin dod

Och ingen vet hurudan jag
ar. Allt finns i mina tavlor,
skrev Helene Schjerfbeck
(1862-1946) i brev till en
malarsyster. Trots att det
har hunnit ga 150 ar sedan
hennes fédelse ar hon
minst av allt museal men
hotet att bli bade myt och
tragisk gatfull legend har
lange skuggat henne.

TEXT: INGALILL OSTERBERG
BILDER: ATENEUM

TROLIGT LEVANDE, mo-

dern, aktuell och rebellisk ar
hon fér den som pé allvar upptick-
er lystret och sjilsdjupet. Kdnslor-
na som vicks av den abstraheran-
de expressionismen i portritt och
iluftigt sinnliga dppel, paron och
champagneglas med de dirmed
paradoxala titlarna nature mor-
te kan inte aterges i ord. For det
behovs bilder och farger, skuggor
och Jjus!

Hennes fyrtio sjilvportritt —av
vilka nistan hilften kom till un-
der de sista dren som evakuerad
pé badanstalt i Saltsjobaden ut-
anfor Stockholm — fascinerar med
sin obarmhirtiga sanningslidelse
och inre styrka.

Ar 1913 uppticktes hon av
konsthandlaren Gosta Stenman.
Sitt nordiska genombrott fick hon
1937 1 Stockholm, och det inter-
nationella kom ar 2007 med ut-
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Helene Schjerfbeck i bérjan av
1890-talet. Okand fotograf. SKM/
CAB.

stillningar i Hamburg, Paris och
Haag.

Ateneum med nirmare 300 verk
forvaltar virldens storsta samling
av Schjerfbecks konst. Fina sam-
lingar har dven Villa Gyllenberg
och Didrichsens konstmuseum.
Den retrospektiva jubileumsut-
stillningen pd Ateneum avsluta-
des i mitten av oktober. En bril-
jant jittekatalog har publicerats
pa svenska, finska och engelska.
De viktigaste verken presenteras
pé Prins Eugens Waldemarsud-
de i Stockholm och i Géteborgs
konstmuseum.

Att mala sig sjalv

i andras ansikten

Jag hajar till ndr konstkritikern
Dan Sundell pistir att hon hela
tiden dven malar sig sjilv i an-
dras ansikten. Sjilen och ett inre
Jjus sokte hon alltid. Sina model-
ler fann hon hos sliktingar och
i grannskapet under aren i Hy-
vinge och Ekenis. ”Vedhuggaren”,
"Flicka med blitt band”, "Flicka
med basker” dr berdmda portritt.
Hon ville inte prata utan arbeta-
de under tystnad. Modellen fick
aldrig se den firdiga malningen.
Men det far vi nu!

Visst uppticker man idealjag
och sjdlvbiografiska spér i hen-
nes verk, till exempel i "Balskon”
(1943) och "Konvalescenten” (1888)
med den inlindade flickan i korg-
stol. Helene 61l fyra ar gammal
i en trappa och drabbades av en
hoftskada som gjorde henne halt.
Hon blev ett ensamt isolerat barn
som lirde sig iaktta sin omgiv-
ning. I vanlig skola kunde hon inte
ga. Tidigt uppticktes hon som
konstndrligt underbarn. Vid elva
ar blev hon som den yngsta anta-
gen som elev vid Finska Konst-
foreningens ritskola.

Att leva sitt liv

Ateneums hoga trappor var orsa-
ken till att hon limnade sin tjinst
som lirare och med sin mor Olga
flyttade till Hyvinge dér hon lev-
de i storsta avskildhet 6ver tjugo dr
tills moderns dod 4r 1923. Passio-



Kvinna och barn (ca 1887). Privatsamling. Malningen pa vilken konstnaren sytt Vy fran Raseborg. Foto:
Statens konstmuseum, Centralarkivet for bildkonst/Yehia Eweis.

Vedhuggaren I (1910-
1911). Konstmuseet Atene-
um. foto: Statens konstmu-
seum, Centralarkivet for

bildkonst/Hannu Aaltonen.

nen for konsten gav livet innehall.
Det rika inre livet priglades tidvis
av dngest, sjuklighet och kriser.
Helt ensam var hon inte. Nistan
dagligen skrev hon brev, frimst till
malarsystrarna. Hon f6ljde med

Helene tvinga-
des skura kast-
ruller och golv,
och lappa klader
samtidigt som
hon hade velat
agna all tid at
maleri.

i konsttidskrifter vad som hinde
ute i virlden. Modern favorisera-
de sin son Magnus, som dven efter
att kvinnor fitt rostritt, fortsatte
med sin férmyndarattityd gente-
mot sin syster. Ingen tjinarinna
fick anstillas och Helene tvinga-
des skura kastruller och golv, och
lappa klider samtidigt som hon
hade velat dgna all tid at maleri.
Efter flyttningen till Ekenis
anstillde Helene ett hembitri-
de. Ar 1919 hade hon malat "Ka-
liforniskan”. Den 4r min favorit,
en oljailysande firger. Ett forti-
tat 6gonblick fyllt av sensualism
och forandlighet. Titeln "Hetta”
térekommer ocksi. Nyskapelser
finns i olika tekniker. Modellen
hette Ulla Baarman, en sjékap-
tensdotter f6dd i San Fransisco.
Jag har en kopia pa min koksvigg
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— —trots att den inte dr i firg dr den
omistlig for mig.

Tavlor har sina 6den. "Kali-
forniskan” var dven en av favori-
terna i Lars Schmidts och Ing-
rid Bergmans konstsamling som
saldes pa auktion i London. Efter
att ha blivit bestulna hade de de-
ponerat dyrgripar i bankvalv. Men
vad dr det for idé att dga konst om
man inte kan ha det hemma? "Ka-
liforniskan” ingick i den konst-
samling som ldkarparet Nanny
och Yrj6 Kaunisto ar 2005 done-
rade till Ateneum.

Malningen ”Seglaren” hor till
samma passionerade period som-
maren 1919 i Ekends di Helene
under tva lyckliga veckor hade
besok av sin sjilsfrinde Einar
Reuter, forstmistaren frin Tor-
ned och sjilvlird konstnir. Por-
trittet med atletisk naken 6ver-
kropp anses avsl6ja att konstni-
ren hyste mer kinslor 4n enbart
en vin. Reuter var nitton ar yng-
re dn Helene. Hans pl6tsliga for-
lovning med en ung svenska 6ver-
rumplade och chockerade. I hen-
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nes ensambhet ett svek. Kérleken dr
orimlig och irrationell i sina for-
vintningar. Féljden blev depressi-
on och sjukhusvistelse. Men vin-
skapen blev dndi livsling med en
tit korrespondens. Einar Reuter
skrev en biografi 6ver Schjerfbeck
under pseudonymen H. Ahtela.

Privat omrade

Det ir onédigt att spekulera om
privata saker som hon sjilv inte
ville berora. Det borde eftervirl-
den respektera. Men sannolikt
aktualiserade den brutna forlov-
ningen ett ungdomstrauma med
en engelsk konstnir. Hans identi-
tet har forblivit okiand trots ihir-
digt nyfikna efterspaningar. Fast-
mannen brét forlovningen av rids-
la, d4 han fitt hora att Helenes far
hade dott i tuberkulos.

Den finska forfattaren Rakel
Liehu har skrivit en underbar ro-
man "Helene” som finns i en ut-
mirkt svensk oversittning. Hon
var medveten om hur viktigt det
varit for Helene att virna sitt inre,
och att hon hade 6nskat att alla

Kaliforniskan (1919). Konstmuse-
et Ateneum. Foto: Statens konst-
museum, Centralarkivet for bild-
konst/Hannu Aaltonen

brev skulle frstoras. I romanens
efterord aterges en gripande scen
vid en snotickt grav i Sandudd dir
forfattaren ber om lov att fa skri-
va om hennes liv. Hemma tolkar
hon olika tecken som om hon hade
blivit bénhérd.

Det dr alltid riskabelt att blan-
da dokumentation och fiktion ef-
tersom fantasierna brukar perma-
nentas som sanningar. Men in-
t6r denna sensibla och varsamma
skildring med avundsvirda lyriska
metaforer ir jag full av beundran.

Helene Schjerfbeck var ett
bridmoget 6verbegéivat barn med
en undantagsstillning pi grund av
sin invaliditet. Man sig hennes ta-
lang, hon fick stipendier och som
adertonaring méjlighet att liksom
sina mélarsystrar resa till Paris for
att studera. Sammanlagt stanna-
de hon tio ar i Frankrike och i
St. Ives i England. Ungdomsar-
en var hennes liv, till dem éter-
kom hon stindigt — till motiven
och de impulser hon fitt av 14-
rare, konstnérer och milningar.
Hon var en kosmopolit med kir-
lek till allt franskt. Men dven se-
dan hon blivit rik och hade kun-
nat resa atervinde hon aldrig till
Frankrike. Pa nira hill upplevde
hon tre krig. Det nationalroma-
tiska med Kalevala som lig i tiden
stod hon frimmande fér. Hon be-
klagade att hennes finska var svag.

Ansprakslos

gallande pengar

Linge har priserna pa hennes
malningar trissats upp pd auk-
tioner. Sjilv t6rholl hon sig an-
sprakslost till allt tal om pengar,
och var snarast beredd att gene-
rad sinka priserna. Ett veritabelt
otyg under framgangens ir blev
alla lyckosokare som bokstavli-
gen hemsokte henne i avsikt att



fa képa en tavla billigt. De pimin-
de ibland om hyenor och skydde
inte att leta efter skisser i pappers-
korgen. Undra pa att hon miste
virja sig och dirfor av vissa upp-
fattades som folkskygg.
Konsthandlaren Gésta Stenman
hade fascinerats av henne under
sitt forsta besok i Hyvinge ér 1913.
Han tog emot allt hon hann ska-
pa och bestillde kontinuerligt nytt
och uppmanade henne att ater-
uppta tidigare motiv. Sjalvportrit-
ten vurmade han for. Det var han
som ség till att hon kom i siikerhet
till Sverige 4r 1944 efter de svira
bombardemangen.

En gammal malarinna
Temat forginglighet och dod fo-

rekommer iven i stilleben med
en svartnad frukt. Sjilvportrit-
ten innehiller annat in marko-
rer for dlderns framfart. De sig-
nalerar och formedlar kinslor av
vrede, sorg, overmod, forbittring
— hela registret fram till kolteck-
ningen dir ansiktet néstan har de-
formerats till en rotfrukt.

Den fina svenska konstkinna-
ren Lena Holger beskriver med
stor vordnad de sista sjalvportrit-
ten frin 1945. "Bilden dr utsuddad,
ibland bara ett hil eller ett streck.
Hon méter oss inte med 6gonen
och 4ndé har ansiktet en total nir-
varo. Hon vet att hon har can-
cer men vill samtidigt inte veta.
Hon lyssnar av virlden med stora
oron. Intensiteten i portritten ar

Sjalvportratt med rod flack.
Konstmuseet Ateneum. Foto: Sta-
tens konstmuseum, Centralarki-
vet for bildkonst/Hannu Aalto-
nen.

mirkligt 6ppen, oskon och lingt
ifran férmildrande. Kraniets form
tringer igenom det tunna haret.
Hon sigs behandla sitt ansikte,
sitt vdsen, 6ppet ifrigasittande
och pessimistiskt motsigelsefullt.
Hon avbildar ett gammalt ansikte,
en dldringsprocess pa samma sitt
som kirurgen 6ppnar skikt efter
skikt av hud och kétt vid en ope-
ration. Visste hon att den éppen-
heten gor henne ododlig?”

Schjerfbeck blev inte allmint
forstidd av sin samtid ens d4 hon
mélade realistiskt. Obegripligt att
"Gosse som matar sin lilla syster”
(1881) ansigs vara ful. Men hon
forblev trogen sin inre rést och
man om sin konstnirliga integri-
tet. ’Och dndéd malar jag”, sade
hon trotsigt.

Familjesmycket

(1915-1916) Konst-
museet Ateneum.
Foto: Museokuva.
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Mangsidighet ar
Fiskars motor

FISKARS AR en mycket spe-

ciell enhet dven internatio-
nellt sitt med ett samhille pi 600
personer dir 6ver hilften dr krea-
torer. Folk férundras 6ver hur det-
ta kan fungera si smidigt, siger
industridesigner Antti Siltavuo-
ri, en av de drivande krafterna i
Fiskars hantverks- och designby.
— Utomlands ir folk lika myck-
et intresserade av vara produkter
som oss som en fungerande enhet.
Antti Siltavuori har samman-
stdllt en utstidllning pa omradet
som for fram frigor kring Fis-
kars framtid med det historiska
som stodpunkt. Utstillningen f6r
fram en mangsidig bild av design
och konsthantverk som gors just
nu i Fiskars, men visar dven att
design férekommit redan i ett ti-
digt skede pa orten, bland an-
nat Edward Hills ljusstakar frin
1840-talet, Bertel Gardbergs be-
stick frin 1950-talet och Fiskars
saxar. Utstdllningen visar en kar-
ta 6ver planldggningsarbetet som
Fiskars bruk gor tillsammans med
Raseborgs stad. Staden dger ing-
et av bruket, men de har plane-
ringsrittigheter. Hundrafyrtio nya
tomter for bostider och studiolo-
kaler har planlagts i bruket, cen-
trumtorget ska fixas till och under
de nirmaste aren gors ocksi be-
tydande satsningar pd naturtjins-
ter. Milet ar att under de nirmas-
te femton dren férdubbla bide an-
talet fasta invinare och besokare.

Tomma lokaler

gav mojligheter
Antti Siltavuori och hans fru, in-
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Fiskars Bruk besdks av
narmare 150 000
manniskor varje ar

och andelen utlandska
besokare vaxer stadigt.
Fiskars har med sina
valrenommerade
utstallningar i den
historiskt vardefulla
miljon blomstrat

upp pa tjugo ar upp

till en livskraftig
konsthantverks- och
designby. Byn star nu
infér nya utmaningar:
Raseborgs stad vill
utveckla omradet och silja
bostader. Fragan ar till
vem och till vilket pris.

TEXT: CAMILLA GRANBACKA
BILDER: FISKARS OYJ ABP

Delikatesser fran hantverksbyn.

dustridesigner Barbro Kulvik hor
till grundarna av Fiskars andels-
lag och initiativtagare till utstill-
ningsverksamheten. De var bland
de forsta designers som flyttade
till orten 1989. Siltavuori jobbar
med tyngre industridesign som
skogstraktorer och pappersma-
skiner. Barbro Kulvik arrangerar
utstidllningar och har bland annat
varit chefredaktor for tidskriften
Form Function Finland. Paret har
en egen designbyra och de verkade
i bérjan av nittiotalet i Kyrkslitt.

— Firman Fiskars tog kontakt
med oss och erbjod att vi skul-
le flytta till Fiskars och grunda
en designbyri. De tyckte att den
6vergivna byn borde satsa pa de-
sign.

Bruket hade di stitt tomt en
lingre tid. Fiskars-produktionen
som blivit s stor pd sjuttiotalet att

- detbehovdes storre utrymmen och
~ industrin flyttade till storre loka-
I- leriBillnis. Paret Kulvik —Silta-

vuori fick ganska fritt vilja hus
och kontorsutrymme.

— D4 vi flyttade hit bodde hir
ett fital konstnirer, bland annat
glaskonstnir Camilla Moberg,
mistersmed Soili Arha och bild-
konstnir Jaakko Pakkala. Steg-
vis borjade det sedan flytta mera
manniskor, siger Siltavuori.

Kulvik tilldgger att en bidragan-
de orsak varfér minniskor bérja-
de flytta hit pa nittiotalet var att
det hade varit diliga ekonomiska
tider och det fanns en smatt ro-
mantisk drom om att kanske kun-
na klara sig bittre pi landsbygden

med viss sjilviorsorjning.



An pa hosten.

— En viktig orsak f6r méinga har
nog ocksd varit att kunna ha barn,
studio och hem i samma by.

"Ju mer det star Fiskars sa
ar det till fordel”
Den férsta utstillningen ordnades
r 1994 i Sddesmagasinet.

—Inte kan man pasta att det var
firman Fiskars som var initiativ-

tagare till allt. Det kravdes myck-
et idéklickning och talkoarbete i
bérjan av konstndrerna.

Det hela borjade med att Barbro
Kulvik och Antti Siltavuori satt
en kvill tillsammans med snick-
are Kari Virtanen och grafisk de-
signer Timo Vesara och diskute-
rade om vad som kunde goras pa
omridet.

OLLI PEKKA RONN

— Vi ville inte skapa en vanlig

- sommarutstillning likt de "sillsal-

- lader” som ofta ordnas runtom i

landet, utan hitta klara linjer med
kuratorskap. Vi ville ocksa locka
manliga bes6kare och det har vi-
sat sig att bland annat traarkitek-
tur och batar lockar minga min
till utstillningarna.

Fiskars fick redan efter forsta
utstillningen stor publicitet med
manga artiklar i finska tidning-
ar, men ocksa Svenska Dagbla-
det som publicerade en hel artikel.
Snabbt efter det grundades dven
ett andelslag for kreatorerna i byn,
med egen shop och ett galleri. Fir-
man Fiskars har funnits med som
ett stdd hela tiden, erbjudit loka-
ler och rustat upp omréidet.

— Efter att det borjade komma
massvis med bes6kare borjade fir-
man Fiskars forsta att vi kan sld
ihop allt detta till ett begrepp, ju
mera det stir Fiskars s dr det till
tordel, siger Kulvik.

I dag ordnas utstillningar dret
runt i Fiskars. Konst- och desig-
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Vintervy fran Kopparsmedjans bro. I bakgrunden brukets huvudbyggnad, som bygg-
des 1816-1822 efter ritningar av Pehr Granstedt, Charles Bassi och C.L. Engel.

nutstillningarna besoks arligen av
cirka 20-30 000 besokare. I som-
ras deltog internationella toppde-
signers som franska Inga Sempé

och schweiziske Alfredo Hiaberli.

Ekologiskt tankande
Siltavuori berittar att det nu finns
ett brett utbud av olika medlem-
mar i andelslaget; allt frin jour-
nalister, en poet, en miljéforska-
re och arkitekter.

—Det betyder mycket att hit har
flyttat viletablerade bildkonst-
niarer som Jukka Mikeld, Han-
nu Sirén och Martti Aiha. Men
jag tycker ocksa att det dr mycket
viktigt att hir finns gedigna hant-
verkare.

—Synergieffekter bland med-
lemmarna dr viktigt. Om jag ar-
betar med ett projekt kan jag latt
fa en snickare eller keramiker att
hjdlpa mig. Var styrka ligger i att
vi dr s4 mingsidiga och jag tror
att det dr grunden i att detta har
kunnat blomstra i tjugo ar och or-
kar vidare.

Jordnara och ekologist

Det som skapas i dag i Fiskars fo-
refaller vildigt jordnira. Ekolo-
giskt tinkande tycks vara en trid
som forenar. Barbro Kulvik berit-
tar att hon redan som ung var in-
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tresserad av dteranvindning och
miljéfragor. Hon gjorde en utstill-
ning pa Design Center 4r 1975 som
hette Slit och Sling.

—-Da hade jag grivt ned en fa-
miljs engéngs morgonmalsattiral-
jer i jorden. Sedan plockade jag
upp dem ett ar senare, tvittade
dem och stillde ut dem. De var
alldeles perfekta.

— Jag tyckte att minniskorna
slésade 1 hogsta grad i slutet av
sextiotalet och den virlden har
inte férandrats mycket.

Kulvik och Siltavuori tycker
ocksd att mycket av dagens de-
sign nirmar sig mode och inne-
fattar en viss slit och sling-men-

Utstallningarna VISIO och 5X3
DESIGN VISIONS ir Oppna alla
dagar kl. 11-18 i Fiskars, och pa-
gar till 6.1.2013. Utstallningen Vi-
sio ar en del av programmet for
Helsingfors Designhuvudstads-
ar 2012.

VISIO

5X3
DESIGN
VISIONS

talitet.

Jag tycker 6verlag att design mer
och mer blivit nigot slags “enter-
tainment”, siger Kulvik.

Men si forefaller det inte i
Fiskars. Kanske dr det en gene-
rationsfriga, samt att en viss typ
av manniskor som har ett visst in-
tresse som soker sig hit. Fiskars
fick for fem 4r sedan ett europe-
iskt pris for ekologisk turism; Roy-
al Destination Award for Sustaina-
ble Tourism. Utndmningen base-
rade sig pé hur andelslaget lyckats
dndrat pa hela strukturen och hur
de lyckats fa hantverkare till or-
ten som anvinder mestadels eko-
logiska material. Fjirrvirme har
installerats och omriden finns re-
serverade for ekologiskt jordbruk.
Pi orten finns dven en ekologisk
matbutik.

— Fiskars bruk ar redan nu en
unik milj6 bade nationellt och in-
ternationellt sett, men under de
nirmaste drtiondena ska bruket
vixa och bli betydligt storre, si-
ger Siltavuori.

—Ingen vet om framtiden, men
vi mirker att vi dr inne i ett slags
andra fas. I princip kan vem som
helst flytta hit, men i planerna
finns att vissa omraden ska kun-
na siljas billigare till unga mén-
niskor i kreativa branscher.



Nytt fran Studiecentralen

Forelasningar

Hur gor man f6r att lyckas?

Hur ér det att vara entreprendr ndr
man ir sjutton? Hur har det varit
att ha varit foretagsam i snart tio
ar? Kalle Ulff studerar pa Karle-
by Svenska Gymnasium, jobbar
pa Middag Creative samt jobbar
pa att bli professionell f6reldsa-

re och entreprendrskapsblogga-
re. Genom att beritta sin histo-
ria hoppas han kunna inspirera dig
till att ta det dir steget, att bli en-
treprendr. “Jag kommer att ge dig
ett par verktyg och méinga konkre-
ta tips pd hur du kan bli positivare,
effektivare, gladare och hjilpa dig
till din egen personliga framgéng.
Jag kommer ta mig frin siljande,
personlig utveckling och mana-
gement till olika tips p4 hur man
kan bygga p4 sitt sjalvfortroende
och i lingden bli framgangsrik.”
Foéreldsningen dr avsedd for stu-
derande pa andra stadiet och den
halls torsdagen den 15 november
kl. 18 i SFV-salen, Nylandsgatan
17D i Helsingfors. Anmilningar
till info@dua.f1.

Mer levande med aren

Utveckling pigar hela livet men
efter femtio brukar dren gi i ra-
sande fart och sitta livsfrigor pd
sin spets. Vad dr visentligt och
vad dr bisaker i mitt liv? Vad mas-
te jag ha och vad kan jag lika vil
avstd ifrdn? Finns det nigot som
jag vill géra medan tiden finns?
Vilket ansvar har jag infér mina
medminniskor? Hur kan mina

livserfarenheter komma till nyt-
ta? Ar det dags att viga vara vis?
Det finns mer att himta hos oss
minniskor, en potential som vi-
lar i vintan pa att bli upptickt.
Vilkommen pa foreldsning med
Patricia Tudor-Sandahl manda-
gen den 19 november kl. 13.30-
15.30, Korsholms kulturhus, Skol-
vigen 1. Anmilan gérs pid www.
studiecentralen.fi/evenemang
eller till elisabeth.weijola@folk-
halsan.fi / tfn 044-7886315.
Patricia Tudor-Sandahl ir for-
fattare, fil.dr. i pedagogik, legi-
timerad psykolog/psykoterapeut
och retreatledare. Hon medver-
kar sedan tio r i Pr: s "Tankar for
dagen” och arbetar just nu pa sin
femtonde bok. Hon dr en av Sve-
riges mest uppskattade forelisare.

Forenings-
utveckling

"Ett steg till...forening i utveck-
ling” dr en processmetod for ut-
vecklingsarbete i en férening eller
organisation utvecklat av Studie-
forbundet Vuxenskolan i Sveri-

ge. Rolf Lindahl frain Vuxensko-
lan presenterar metoden och ma-
terialet under en utbildningsdag i
Vasa den 4 december. Deltagarna
kan sedan anvinda materialet i sin
egen forening/organisation. Mera
information och anmilningar pa
www.studiecentralen.fi eller ann-
sofl.backgren@studiecentralen.fi,
tfn 050-522 2642.

Mera information om aktuel-
la evenemang finns pA www.stu-
diecentralen.fi och pa www.face-
book.com/studiecentralen.

MARIPENNANEN
VIK. ADM.SEKR./INFORMATOR



Bokmassan 1 GO

NORDEN ocH nordiska kon-
takter var ett naturligt tema
dven pd den finlindska montern
och i pd den finlandssvenska
diskussionsarenan. Arenan har
med dren etablerat sig som en
fast punkt och samlingsplats f6r
missbesokare med intresse for fin-
landssvensk och finlindsk littera-
tur, och de finlandssvenska forla-
gen och deras forfattare har blivit
ett uppskattat, aterkommande in-
slag pa bokmadssan.

Goteborgs bokmaissa forsiggar
i den gigantiska Svenska Miss-
sans lokaler nira Géteborgs cen-
trum. Missan dr till ytan stérre
in Helsingfors bokmissa, men
ocksé infallsvinkeln och utbudet
skiljer sig. I Goteborg dr biblio-
tek och liromedel ett signifikant
tema, medan igen antikvariaten
syns betydligt mer i Helsingfors.
Och Norden som huvudtema sam-
sades glatt med flera andra tema-
helheter, bl.a. Bibliotek, De litte-
rira sillskapens scen, Forskartorget
(for forskningslitteratur), Interna-
tionella torget (utvecklings- och
medborgarorganisationer), Mol-
net (nymedia), Poesi, Se mannis-
kan (kyrklig litteratur) och Serie-

scenen (seriemagasin).
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Norden var temat pa den
arliga bokméassan

i Goteborg i slutet

av september. Den
gigantiska méassan,

som aven omfattar
undervisningslitteratur,
hade denna gang narmare
3500 programpunkter och
over 2400 medverkande.
For en besdkare vill tiden
inte racka till for allt
intressant man garna
skulle bevaka.

TEXT & BILD: RABBE SANDELIN

*1!‘_ .

teborg'

Trots, eller tack vare, de gigan-
tiska proportionerna finns det
massor av intressant undervege-
tation pa massan, har represen-
terad av enmansforetaget Reto-
rikférlaget, vars nisch framgar av
namnet. PETER STROM-SOEBERG.

Massvis med seminarier
Utbudet av seminarier dr storre
(och dyrare) dn i Helsingfors, men
4 andra sidan pagér det om moj-
ligt dnnu mer monterprogram — si
den som vill se sin favoritforfatta-
re torde klara sig med intridesav-
giften; totalutbudet dr enormt. S
enormt egentligen, att man trots
ett tredagarsbesok dnda har en
gnagande kinsla av att man mis-
sat nagot viktigt eller intressant.
Den mirkbart storre svenska
bokmarknaden innebir ocksi att
mycket sma nischer har sina egna

ASEH AMINI (t.v.), forfoljd poesi-
forfattare fran Iran, har funnit fri-
stad i Trondheim, som ar med i
Icorn (International Cities of Re-
fuge Network) — en samling sta-
der som ger fristad at forfattare
som utsatts for politiskt motive-
rat hot eller forfoljelser. Skanda-
16st nog finns ingen finsk stad
med i natverket.



forlag, organisationer och program
— och f6r all denna undervegeta-
tion finns dven en ivrig och talrik
publik. Jag sag inte en enda ging
ett monterprogram som inte skulle
ha haft publik, och samma gillde
den finlandssvenska Arenan. Pu-
blikgenomstrémningen ér sa stor
att varje program eller intervju fir
flera ménniskor att stanna upp, i
tilldgg till de som binkat sig in-
f6r programmet.

Fa synliga ebocker

En intressant notering var frinva-
ron av e-bocker eller e-boksutrust-
ning. Forklaringen i flera mont-
rar var att uppstindelsen kring e-
bocker f6r négra dr sedan langt
gillde just de apparater som da
bérjade komma ut pd marknaden.
Idag bérjar utrustningen vara var-
dagsmat, och férlagen visar hell-
re tryckta bocker pa bokmissan,
vilka f6rstas dr mycket enklare f6r
publiken att bldddra och bekanta

sig med. Missan dr naturligtvis

CATHARINA WRAAK, KRISTOFFER LEANDER, LENA ARRO och JESPER
LUNDQVIST diskuterade "hen" med PATRIK HADENIUS.

IETT seminarium fick forfatta-
re diskutera det nya pronominet
"Hen”. Hittills har debatten tid-
vis varit mycket hitsk i kommen-
tarfilten pa nitet, men barnboks-
forfattaren Jesper Lundqvist hade
inte upplevt att nigon personligen
nidrmat sig och varit férbannad.

Forfattaren Lena Arro fick pu-
bliken att skratta di hon liste upp
de mest befingda komentarerna,
som att manskligheten kanske dér
ut om det inte klingre finns ett
han och hon. I Hbl hadeéven "en
upprord alinning”kopplat ihop
"hen” med en sannfinlinds kom-
plott.

Kristoffer Leander hade redan

innan Hen-debatten (och utan
att anvinda “hen”) skrivit en helt
kénsneutral ungdomsbok med hu-
vudpersonerna Kim och Robin.
T.o.m. bilderna ar ambivalenta.

— Min egna ovetenskapliga en-
kit visade att att de flesta soker det
egna koénet i historien.

Pi fragan om "hen” kommer att
overleva slog forfattarna fast att
man miste halla i minnet hur man
anvinder ordet. Ar det ett poli-
tiskt stillningstagande eller en-
dast ett behindigt sitt att slippa
skriva han/hon i myndighetstext
eller faktalitteratur? Tillfor ordet
nagot, eller tar det bort nigot ur
spraket? Det far tiden visa.

ocksa en forsiljningsmissa, och
en marknadsforare vet forstis att
en stor hog med bocker till for-
manligt misspris siljer betydligt
bittre 4n vad en e-bok kan gora.

Rumanien i fokus 2013

Niista dr ligger Bokmissans fokus
pa Ruminien och den ruminska
litteraturen. Temat genomfors i
samarbete med Ruminska kultur-
institutet i Stockholm, samt med
torlag och andra organisationer.

ENRIK NASSEN frin e-
bokdistributéren Elib for-

klarade franvaron av synliga e-
bocker pa missan med att de fore-
giende arens hype langt handlade
om apparaterna. E-béckerna sil-
jer stadigt allt mer, och forlagen
har insett vikten av gemensam di-
gital distribution.

Elib 4gs av en rad svenska f6r-
lag och drivs utan vinstkrav for
att producera och distribuera e-
bécker och ljudbdcker, samt ut-
veckla 16sningar £6r skydd av upp-
hovsritt. Elib levererar en kom-
plett plattform for distribution.

— Kundkretsen ir alltsd forla-
gen 4 ena sidan och aterforsiljare
och bibliotek 4 andra sidan, be-
rattar Nissén.

I praktiken férsoker Elib sa
langt det gar undvika for kun-
den kringliga skyddssystem.

— For det mesta "vattenmirker”
vi bara béckerna med képarens
namn. Inget krangligare 4n det. —
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bokmassan i Goteborg...

Cal | I vimlet bland
utstallarna
och forfattarna
, i Finlands-
montern

JOHAND LINDBERG, SIS (Svenska litteratursallska-
pet) med MAX JANSSON och HENRIK HULDEN fran
Hanaholmens kulturcentrum.

SISSEL STENBACK (t.v) bladdrar med GUN OKER-
BLOM i Stenb&dcks memoarbok (utkommit pa Fonta-
na) om sina upplevelser som inflyttare till Helsing-
fors fran Norge pa 1970-talet.

— Att flytta mellan de nordiska landerna ar ju inte
sa dramatiskt, men det kan anda innebara en stor
omstallning. Jag skrev framst f6r mina barn, jag vill
for den nya generation som nu tar emot manga in-
vandrare beskriva upplevelsen av att anpassa sig,
sager Stenback.

INGELA WEST OoCch GUNILLA LOFSTEDT-SODERHOLM
fran SLS tillsammans med ULLA ACHREN, Abo Aka-
demi.

Arenan i samband med Finlandsmontern drog
med sitt non-stop-program bra med publik.

ANNA FRIMAN fran Schildts & Soderstroms tillsam-
mans med KARIN TOTTERMAN, som jobbar pa Ut-
bildningsradion i Stockholm.

= i —

HENRIK HULDEN intervjuar SANNA POSTI-SJOMAN i
Hanaholmens monter.
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CLAES ANDERSSON och MERETE
MAZZARELLA intervjuades av JA-
NINA ORLOV.

i

PEKKA HAAVISTO intervjuades
om sin presidentkampanj av
CITA HOGNABBA pa Arenan...

..for att ndgra minuter senare
svara pa miljéfragor pa Scen Nor-
den med OLLI MANNINEN, vinna-
ren av Nordiska radets miljopris.

MONIKA FAGERHOLM, KATARINA
GADDNAS.

JOHANNA KORHONEN, HENRIK
WILEN och OLAV S. MELIN disku-
terade yttrandefrihet.

P.C. JERSILD har i sin senaste ro-
man Ypsilon ateruppvackt ett
tiotal av sina huvdpersoner fran
sina storséljare som Babels hus
och Barnens 6. 1 den absurda his-
torien tar den fore detta lakaren
Jersild livet av allihopa.

— Alla manniskor skall do, det ar
inget markligt. Det ar slutvagen
dit som &r intressant. Gar det
dragligt till eller inte?

P4 Scen Norden fick ANNE-MA-
RIE BJERG (Danmark) Lettersted-
ska foreningens dversattarpris
av f.d. utrikesminister KARIN SO-
DER.

Humanekologen ALF HORNBORG
fran Lunds universitet diskutera-
de teknikens begarnsningar un-
der rubriken Teknik - en kultu-
rell illusion. Hans senaste bok he-
ter Myten om maskinen.

Kandisar, kandisar:

PER STAM (t.v.) presenterade in-
tervjuad av STEFAN INGVARS-
SON det nast sista verket i det
stora Strindbergprojektet vid
Stockholms universitet: Strind-
bergs ockulta dagbok.

— Den ar inte ett traditionellt
Strindberg-verk, det ar en dag-
bok med 16sa anteckning om
bl.a. aktenskap, telepatiska kon-
takter, olika experiment, siffror,
tolkningar av bibelcitat och asso-
ciationer.

Boken ges dven ut i faksimil-
utgava och med kommentardel.
En del 6versturkna partier har
for forsta gangen kunnat tydas.

a u i
Legendariske Kalle Anka-teckna-
ren DON ROSA signerade méanga
lyckliga serieédlskares album.

Al

Bokaktuella KAMIRA KAMAL och
HANAN ELBADAWI berattade att
inte speciellt mycket har and-
rats i Egypten efter den arabis-
ka varen.
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EMIGRANTERNA

Erik Rune Hermans 50 ar som redaktor pa Norden

Klart for nasta
milstolpe...

AV RICHARD HOLT

Aret var 1962. Erik
Hermans anlande den

19 juli till Idlewild-
flygplatsen i New

York (nuv. Kennedy
Airport), for att paborja
ett sommarvikariat

pa tidningen Norden.
Vikariatet skulle vara i tre
manader. Nar det narmade
sitt slut s sa var det
egentligen kanske inte sa
brattom hem till Narpes

- han kunde tanka sig

att stanna lite till. P4 den
vagen ar det, och plétsligt
har det gatt femtio ar.

AGON GANG har tanken

vickts hos Erik att vinda
tillbaka till hembygderna, men
glomts lika fort. Sett i historiska
sammanhang var 1962 det ir som
Helsingforsavtalet om Nordiskt
samarbete skrevs under, Berlin-
muren fyllde ett ar, Algeriet blev
sjalvstindigt och i Eriks favorit-
sport, baseball hade Minnesota
Twins som forsta lag i historien
kvillen innan slagit in tva grand
slams i samma inning mot Cleve-
land Indians.

Hir inflikar Erik Hermans att
helt frimmande var USA inte, re-
dan 1952 hade han ndjet att som
sjoman pd Svenska Amerikalin-
jens Rydboholm beséka Havan-
na (innan Castro), Vera Cruz i
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Erik Hermans uppvaktas pa sin
fodelsedag under SFV:s kulturre-
sa till New York 2010.

Mexiko, New Orleans, Hous-
ton, Brownsville och Savannah.

Ingen guldklocka

Hur firas man efter femtio 4r
pé jobbet? En guldklocka? Tva
guldklockor kanske? Med tanke
pa guldets pris pa ravarubérserna
vore det langt 6ver Nordens hela
budget. Vad gér man da?

Nyligen utgavs en bok av Sara
Lawrence-Lightfoot: "Exits”.

—Man tenderar att tinka p li-
vet i milstolpar, de stora hindel-
serna, glommer de sma “exits” vi
gor hela tiden, dorrar som kon-
stant 6ppnar och stinger. Forhil-
landena dndras men nya moéjlig-
heter 6ppnar sig.

Sa Norden och Erik Hermans
kan redan nu stilla in sig pi Eri-
ks 55-arsjubileum pa Norden. En
ging i virlden brukade man med

“femma femma” referera till svag-
sinne. Och att f6rséka halla iging
en tidning till en standard jambor-
dig med vilken som helst av virl-
dens stora tidningar grinsar nog
till daraktighet. S4 lat oss hop-
pas att Erik, 82 i november, sivil
som Norden, atminstone hing-
er med dit.

Starten

Norden bad mig skriva om mina
egna intryck av Erik Hermans tid
pa tidningen. Man tyckte att han
inte girna kunde skriva om det
sjilv, dven om han sikert skulle ha
gjort det bittre. Jag har d&tminsto-
ne varit med i karusellen lite mer
in halva tiden av Eriks sejour pa
Norden.

Det bérjade kring dren 1985-
1986. Erik skrev pd den tiden
ocksi sporten och gjorde layout
till Sverigeamerikanska kollegan
Nordstjernan. Tidningarna delade
tidigare kontor i Bay Ridge med
lokala norska tidningen, Nordisk
Tidende/Norway Times. Ulf Mar-
tensson som tog 6ver Nordstjer-
nan, hade nyligen blivit deligare
i tidningen och var i fird med att
byta lokaler. Han hade bestimt sig
f6r att modernisera Nordstjernan.

— En morgon da jag kom till
kontoret i Red Hook i Brook-
lyn stod en lada pa mitt bord. Pa
lidan fanns en lapp: "Goér nista
tidning med detta!” Underteck-
nat Ulf Mirtensson. Det var en
splitterny Macintosh Plus-dator,
bérjan till Apples imperium, och



Norden, emigranttid-
ningen som borjade ut-

komma 1897, ar idag

den enda svenskspra-
kiga tidning som beva-
kar Nyland, Helsingfors,
Osterbotten, Aboland
och Aland - d.vs. hela

Svenskfinland.

bérjan pé helt nya tider pa Nord-
stjernan och Norden. Vi blev De-
sktop Publishing-pionjirer. Tid-
ningsfolk kom for att se hur vi
gjorde det, berdttar Hermans.

Det borjade i Red Hook

Sa blev jag anfértrodd att sitta
upp systemet, och lirde kinna
Erik, eller Rune som han heter i
Finland. Han anpassade sig for-
bluffande snabbt till det nya sittet
att layouta tidning med PageMa-
ker och Adobe Illustrator — pro-
gam som forblivit basteknologin
f6r Norden sedan dess. Vi installe-
rade ocksé en av de f6rsta hiarddis-
karna till Macintosh som jag tror
var kring fem megabyte (motsvar
ungefir storleken pa ett par mu-
sikfiler idag).

Erik blev alltsi en pionjir, och
Norden en av de forsta tidning-
arna i virlden — innan lokalkon-
kurrenter som New York Times—
som helt producerades med dator.
Senare slog ju den tekniken ige-
nom pa si gott som alla tidning-
ar i virlden.

Det var dyrt i borjan

— Kan du tinka dig att Nordens
forsta laserskrivare kostade nis-
tan sextusen dollar, utbrister Her-
mans.

Férutom ett byte till en stérre
Macintosh pa mitten av nittiotalet
och nagon uppdatering av laser-
skrivarna si har teknologin sttt
sig. En stor del av utrustningen
fyller snart tjugo ar. Norden har

Ly o

visserligen ocksa de senaste sta-
te-of-the-art datorerna, men nir
det giller basproduktionen av tid-
ningen har inget slagit grundut-
rustningen fran ttiotalet.

Efter ett r i Red Hook flyttade
Nordstjernan in till Manhattan till
den andrahandslokal som vi hit-
tat, och Norden f6ljde med. Se-
nare flyttade tidningarna till Ulf
Mirtenssons ligenhet i Midtown.
Nir Erik gick i pension i decem-
ber 1995 separerades Norden och
Nordstjernan. Norden firade £6l-
jande dr sitt roo-arsjubileum.

En brokig trojka

Norway Times, Norden och Nord-
stjernan var pi den tiden en bro-
kig skara tidningar. Efter Ulfs
intrdde utgjorde den gemensam-
ma redaktionen en brokig skara,
med heta argument mellan den
nya tiden och gamla svenskame-

Morey = =

rikanska traditioner, personifie-
rade i Alvalene Karlsson, redan
da i dttiodrs-aldern, och hennes
make, virmlinningen Torsten E
Karlsson, signaturen TEK. Of-
tast vann Alvalene-argumenten,
men dven hon anammade fort nya
teknologin och snart stod en Mac
ocksa i hennes ligenhet. Ur per-
spektivet av smi etniska tidningar
med snart hundradriga anor fére-
foll Ulf Martensson kanske and4
smitt 6verambitios. Det skar sig
till sist. "Ikke pent”, tyckte norska
redaktoren Geirr Aakhus.

Man miste dock halla i tankar-
na, att under emigranttidningar-
nas storhetsdagar i slutet pd arton-
hundratalet och nigra decennier
in pé nittonhundratalet bodde en
sjittedel av alla svenskar och en
jamforbart stor procent av fin-
narna i USA. Norden och Nord-
stjernan hade alltsd d4 en fram-
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tridande plats bland den samla-
de svensksprikiga pressen. Och
med de ambitioner Ulf (som sena-
re ocksd gav ut den imponerande
nordiska méinadstidningen Nord-
ic Reach) och Erik hade, fortsatte
tidningarna som négot betydligt
mer dn sprikrér for Vasar, Sveor
och Runebergare. Aven Ulf blev
kvar i USA, eller som han fritt 13-
nade frin singen Hotel Califor-
nia: “You can check in any time
but you can never leave”.

Stravan efter perfektion
Min egen tidningsbana borjade
kring 1965 som radskrivare at en
lokaltidning i Huddinge utanfor
Stockholm. Jag hamnade i New
York i slutet pd sextiotalet och
avslutade pa sitt och viss da min
gammelmormors flytt frin Uled-
borg till Riks-Sverige.

Vad jag lirde mig pi vigen var
hur man producerar en perfekt
tidning, och det har ocksd Erik
Rune Hermans levt upp till. Hans
design och redigering av Norden
stir sig vil mot lokalkonkurren-
terna, inkluderat New York Ti-
mes.

Erik har fatt ett och annat pris
i Finland under 4ren och jag kan
skriva under att han fortjinat dem.

Vad lokala konkurrenterna be-
triffar sa ringde jag vid nagot till-
tille The Newspaper Guild, New
Yorks ryktesvis nagot militan-
ta pressfackférening, och hérde
mig f6r om inte Nordens medarbe-
tare kunde f4 New York-pressens
officiella presskort, varpa férbun-
det raskt ville komma 6ver och or-
ganisera Norden. Det kunde lyck-
ligtvis avstyras, annars hade man
sikerligen forfasat sig 6ver Eriks
enorma arbetsbérda. Han gor ju
rollen som journalist, redaktér, fo-
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toredaktor, typograf, ombrytare,
annonsavdelning och bokféring.
Hans kompis Erik Nix hjilper
med distributionen.

Norden ir den enda 6verregio-
nala tidningen som bevakar Fin-
land, inkluderat sivil tidningar
pé svenska som finska. Norden
ir den enda tidning som bevakar
Nyland, Helsingfors, Osterbot-
ten, Aboland och Aland — ja, hela
Svenskfinland. Sedan tidningen
delvis overgick till digital distri-
bution via epost har Erik ocksa
introducerat en reportagebilaga,
Xtra, som bland annat haft enga-
gerande serieartiklar om olika fin-
lindska stider. Reportagebilagan
har gett Erik Hermans méjlighe-
ter att arbeta varenda dag.

Han vill inte reflektera speciellt
mycket 6ver sin femtio r linga
karridr som redaktor. Det dr nuet
som giller i tidningsvirlden. Min
egen medverkan i Norden har fort-
satt genom dren, inte minst nir
systemen di och da kraschar.
Lyckligtvis har under 4rens lopp
bara ett fatal utgavor frsenats.

Sport, och svenskan

Sporten och att kimpa mot den
negativa instillningen till svenska
spraket i Finland dr nigra av Er-
iks stora passioner. Nordens lisa-
re dr alltid up-to-date med finska
hockeytabeller, skidakare, back-
hoppare, fotbollsspelare, och allt
vad man tivla i. Sprikdebatten dr
ett stort tema och Erik och Nor-
den har en viktig roll att fylla. S&
for svenskan i Finland och i virl-
den, och for att néta pa konkur-
renterna i stan, hurrar vi for Er-
iks forsta exit och hejar pd nista
mil — mot Eriks femtiofemte ar
pa Norden!

Nordens
redaktorer

Edward Antell blev redaktor for
tidningen FINSKA AMERIKA-
NAREN vars forsta nummer ut-
kom ijanuari 1897. Ar 1935 and-
rades tidningens namn till NOR-
DEN. Sprakstriden i Finland var
da mycket intensiv, och ldsarna
ansag att namnet Finska Ame-
rikanaren var missvisande, da
lasarna ju till 100 procent var
svensksprakiga.

Bolaget Finska Amerikanaren
saldes 1899 till affarsmannen,
legendomspunne aventyraren
AXEL HORNBORG, som 1902 i
sin tur salde bolaget at sin dot-
ter ANNA, som var gift med ED-
WARD ANTELL. Ett nytt aktie-
bolag, The Finnish American,
Inc., bildades i slutet av 1923.
Nya bolaget 6vertog agarska-
pet av Anna Antell. Edward An-
tell slutade som redaktoér i mars
1924. Tre andra personer, bland
dem Anna Antell, var senare i ett
par ars tid t.f. redaktorer for tid-
ningen.

Ar 1926 blev OTTO GULLMES
fran Lappfjard tidningens redak-
tor. Han satt kvar till 1950. Han
efterfolides av INGMAR HA-
KANS fran Narpes till 1952. Ef-
ter honom blev THEODORE AN-
DERSON fran Munsala Nordens
redaktor till 1960. Han efterfolj-
desisin tur av Narpesbon ANNA
ELISE MANNBERG till 1962, da
nuvarande redaktoren ERIK R.
HERMANS tilltradde. Han firade
50- arsjubileum som Nordens re-
daktor den 19 juli 2012.

Det kan ndmnas att da tidning-
en Norden bildades ar 1896 i Wor-
cester var alla initiativtagare
Néarpesbor - utom en, som var
hemma fran Stromfors i Ostra Ny-
land.



Noveller skrivna ur saknad
och en slags narhet

Peter Sandstréom: Till dig
som saknas. Noveller.
Schildts & Soderstroms,
2012.

Peter Sandstrom, f6dd 1963 i Ny-
karleby och numera bosatt i Abo,
utkom i vdras med sin femte bok,
en berérande novellsamling med
titeln 7/l dig som saknas. Land-
skapet i novellerna dr detsamma
som i forfattarens liv.

Frasen "Till dig som saknas”
har av Tom Karlsson pé recen-
sionsforumet Lysmasken tolkats
som tagen ur dédsannonser. Jag
kommer att tinka p4 meningen
"Till alla er som ror er pd insjo-
arna” som finns som ett omkvide
i Agneta Aras roman Det har va-
rit kallt i Madrid (2007). Bide Ara
och Sandstrom odlar ett omedel-
bart, nira tilltal. De skriver ldsar-
vinligt och de dr vildigt nira de
personer de skildrar.

Formuleringen "en av dem sak-
nas” finns i samlingens sista novell
Syster, slutligen. Den som saknas
ar en pojke som avvikit efter att ett
gruppfoto tagits efter en konfir-
mation. Fotografen Schumacher
tar bilder av ungdomarna en och
en och nir han sedan bockar av
namnen pa en lista konstaterar
han att en saknas. Den som sak-
nas har gatt ner till sjon.

Novellsamlingen som helhet dr
en tillbakablick, som nir man ef-
ter ndgons dod tinker tillbaka pa
hur det var, nir den doéda annu
levde.

Based on a true story
Sandstrdms novellsamling dr en

r"

PETER SANDSTROM
N

verklig lisupplevelse, full av sorg
och vemod, 6mhet, nirhet och
lingtan _ men den 4r dnda inte
det minsta kinslosam. De sex no-
vellerna handlar alla om relationer
mellan olika familjemedlemmar
och vinner. I radioprogrammet
Kulturtimmen sa Peter Sandstrom
att boken 4r "based on a true sto-
ry” (18.4.2012) och det framgir pa
olika sitt i boken. Det finns hin-
visningar till Sandstroms tidigare
bécker och huvudpersonen i no-
vellerna har samma namn som
forfattaren. Men hir finns ock-
sa en narhet till stoffet, en and-
ning i spriket, ett intimt (men inte
patringande) tonfall som gor att
ldsaren litt gissar att det hér har
hint "pa riktigt”. Med takt forbi-
gick man i radioprogrammet fra-
gan om exakt vem och vilka epi-
soder som ir tagna ur den biogra-
fiska verkligheten.

Det ir inte bara Peter som iter-
kommer i novellerna, det ir ocksa

BARBRO ENCKELL-GRIMM

mamman, pappan och systern, och
flera mingériga vinner (fast hir
vixlar namnen). Mamman ir den
som finns nirmast och nir man
bevittnar hur hon gnuggar hans
vuxna rygg i bastun, hur hon mas-
te stricka pa sig och anstridnga sig
for att ta i, kinns det som att ta
del av nidgonting som i sin skor-
het dr niéstan tabubelagt.

I bastun och vaxthuset
Om kontakten med mamman,
mamm eller Mutter som hon ock-
sd kallas, priglas av intimitet dr
det mer komplicerat med pappan,
papp. Manga repliker gar via ka-
raffen och vixthuset dir han hick-
ar for att sova ruset av sig, och
viljan att glomma det som bor-
de glémmas _ pappans tillkorta-
kommanden, kriget med alla d6da
han borde férsonas med, alla sto-
ra och smi synder, verkliga savil
som inbillade. Av alla dem som
det skrivs om i de hir novellerna,
alla som saknas, ar det saknaden
efter pappan som kanske gor mest
ont. Det dr svért att se bortse frin
allt som var fel och det 4r smart-
samt att minnas det som var bra.
Fragan ir vilket som dr virre.
Det kan ofta vara svirt att grep-
pa novellsamlingar. Man séker ef-
ter den gemensamma nimnaren
i de olika berittelserna. Nar det
giller Till dig som saknas finns
hir en sjilvklarhet som dr ovanlig.
Alla sex noveller kinns som delar
av samma kropp. En kropp som
till stora delar har samma arvs-
massa, samma egenskaper, kins-
lor och upplevelser som forfattar-
jaget och genom honom ocksi l4-
saren. Samma blod flyter i oss alla.
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. Med lite hjilp av Vinnerna

www.foreningsresursen.fi

Foreningsresursen
hjalper foreningsaktiva

F(")RENINGSRESURSEN BORJA-
DE som en webbkurs i férenings-
kunskap (A-vitamin) men fungerar
nu som resursmaterial f6r férenings-
kunskap. Materialet stér fritt till f6r-
fogande f6r alla intresserade om man
uppger killan. Féreningsresursen har
byggts upp av personalen och foértro-
endevalda pi Svenska studiecentralen.

— Projekt A-vitamin hade som syf-
te att utveckla den praktiska féren-
ingskunskapen som det inte finns si
mycket av mera. Inom Studiecentralen
har vi sedan arbetat vidare pa materi-
al och ar 2008 déptes materialet om
till Féreningsresursen, berittar Sebas-
tian Gripenberg, en av dem pé Stu-
diecentralen som arbetar med Foren-
ingsresursen.

Det ir en littfattlig och tillging-
lig kunskap om féreningar och foren-
ingsteknik. Webbplatsen riktar sig i
forsta hand till fortroendevalda i sty-
relser, men dir finns ocksd informa-
tion om till exempel hur man grun-
dar en forening.

—Dir finns det mesta, men en viktig
del av Foreningsresursen ir ocksi att
om man inte hittar svar pa sina frigor
eller dr osiker pa vad det egentligen
betyder si kan man ta kontakt for att
fa hjilp, siger Sebastian Gripenberg.

32 ¢ Svenskbygden 3-2012

Fragorna kan handla om métestek-
nik, ha med styrelsens verksamhet att
gora eller vara av rittslig karaktir. De
kan handla om hur féreningslagen ska
tolkas eller gilla bokforingen.

— Det kommer en hel del frigor, sir-
skilt pa viren under virmétessisong-
en, berittar Stefan Andersson, som
ocksa svarar pa fragor.

Ger rad, men démer inte
Han berittar att man bide svarar i
enskilda fall, men frigor och svar av
mer allmin karaktir som kan vara till
hjilp f6r andra publiceras ocksd pa ni-
tet dock sé att det inte pa nigot sitt
framgir vem som stillt fragan, alla
fragor behandlas konfidentiellt. En
del frigor dr enkla och gar snabbt att
svara pd, men kan betyda mycket for
den som inom en férening kort fast.
Vissa fragor kring till exempel stad-
gedndringar kriver mer tid, eftersom
det 4r mycket man bér tinka pa.

—Ibland da det blivit brik inom né-
gon forening hor man av sig till oss
och vill ha rad, men vi kan inte svara
pa alla frigor och vi kan inte déma i
nagon friga — oftast hor vi ocksa bara
en part i frigan, siger Andersson.

I nigot skede spreds Foreningsre-
sursen ganska mycket i Sverige och det

Finlandssvenskarna
ar foreningsglada
och manga ar med
i flera foreningar.
Det kan betyda
manga arsmoéten,
personval, digra
luntor med
moteshandlingar,
ajournering och
rostrakning.
Foéreningsresursen
har sedan ar

2008 gett svar pa
otaliga fragor kring
foéreningsteknik.

TEXT & BILD:
MARIPENNANEN



STEFAN ANDERSSON svarar pa fragor om féreningsteknik. Han ger
ocksa rad i anvandningen av Kulturhusets bokforingsprogram till
finlandssvenska féreningsaktiva.

kom frigor dirifrin. Minga som
soker information pd nitet mir-
ker inte heller att de hamnat pa en
finldndsk sida. Féreningsresursen
riktar sig dnda till Svenskfinland
och giller finldndsk lagstiftning.
— Minga frigar om det inte
finns motsvarande tjinst i Sve-
rige, men de flesta vill ha betalt
for sina tjinster. Virt material dr
oppet for alla, siger Andersson.

Handlar om demokrati

Béde Gripenberg och Andersson
podngterar vikten av forenings-
kunskap. Motestekniken handlar
om hur man fattar beslut.

— Féreningslivet bygger pa att
alla ska kunna delta pa lika vill-
kor. Det kan inte vara s att de tva
inom féreningen som kan féren-

ingslagen ska kunna trumfa ige-
nom vad som helst, siger Gripen-
berg.

Enligt honom mar f6éreningsli-
vet i Svenskfinland bra.

— Nir jag r6r mig pa filtet st6-
ter jag for det mesta pa engagera-
de och skickliga ménniskors om
sysslar med det de tycker att dr ro-
ligt. Féreningarna gor mycket vik-
tiga och nyttiga saker, och det att
foreningarna erbjuder verksamhet
som dr rolig dr viktigt i sig, sdger
Gripenberg.

Materialet pa Féreningsresur-
sen forbittras kontinuerligt. Den-
na host ses dven utseendet Gver.

— Vi har samlat grundmateria-
let pa nitet, vi haller utbildning-
ar och det finns en mojlighet att
stilla frigor. Det verkar ticka be-

hovet, siger Gripenberg.

I mén av mojlighet stiller An-
dersson och Gripenberg ocksi upp
vid storre tillstillningar och talar
om de hir frigorna. I borjan av
nista ar halls en foreldsning kring
foreningskunskap i Helsingfors.
Dir gar man igenom ekonomiska
och andra nyttiga frigor som har
med féreningar att géra.

— Det giller for alla, oberoen-
de hurdan féreningsrav man ir,
att bygga vidare pa sin forenings-
kunskap, men vet aldrig f6r myck-
et, hilsar Sebastian Gripenberg.

Adressen ir www.foreningsre-
sursen.fi. Och det ir bara att ta
kontakt om man inte hittar sva-
ren dir!
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forfattare pa djupet

TOVE FAGERHOLM

Gosta Agren

Liv och dod ar

vingar pa

samma fagel

ORSTA GANGEN Gosta

Agren blev nigonting mer
fér mig 4n ett namn var jag ny-
gift och 23 4r gammal. Min man
dger ett skogsskifte i Lippjirv,
nira Gosta Agrens barndoms-
hem. Vi besokte det tillsammans
med svirmor, som di kom in pi
amnet Agren: ”Si fatin att ti int
hadd skoan ti bdnen 4 enti sto
mam hans 4 list bokren medan
hon r6rd i gryton.” Min svirmors
upprorda och fordémande ton fick
mig att fatta stor sympati for Gos-
ta Agrens mor. Min egen mormor
lir ocksa ha list bocker medan hon
stod vid spisen.

Lippjarv

Den lilla byn Lippjirv i Nykarle-
by dr den dgrenska virldens cen-
trum och dialekten hans moders-
mél. Om Nykarleby-malet skriver
han: Veit ni na andere sprak, som
kan kallas grann? Ja sku int tro e
majligt, ti dr bara "vackra’!

Att placera virldens centrum i
Lippjirv har inte varit helt opro-
blematisk. Ar det inte rent av en
smula formitet? Vem tror han rik-
tigt att han 4r, den ddr dsterbott-
niska hurraren? Inte kan man vil
klandra honom for att han fick
Finlandiapriset, men ir en tunn
diktbok faktiskt vard det— och om
Lippjarv dnnu till? Med trotsig
sjdlvmedvetenhet hivdar han att

dikten dr nédvindig, men tonfal-
let kan vara varsamt, nistan 6m-
sint som i denhir dikter ur Hid:

En dikt borjar s hir: Livet
ir en saga, som rymt frin
sin berittare. Utan mil
driver méinniskornas hjirnor
omkring i det biologiska
dunklet. Den slutar si hir:
En minniska stir inte ut
med denna frihet, dven

om hon kallar den Gud.
Vibehover skugga

over orden, spar

av steg i sanden.

Vi behover

dikt.

Jantelagen 4r inte obekant i
Svenskfinland.

Den dir Tove Fagerholm till ex-
emEel, vad tror hon att hon ir for
en Agren-expert som borjar tolka
hans dikter? Tja, Agrens dikt be-
héver inga uttolkare, vad den be-
héver ir lisare. Agren klarar av
att fora sin egen talan, men han
péaverkar mig. Han gor mig ob-
stinat. Han far mig att tro att jag
far tinka och tycka sjilv. Han dri-
ver mig till att fora en dialog med
mig sjilv. Utan att vara expert pi
ndgonting annat 4n pa mina egna
tankar gar jag i nirkamp med den
dgrenska dikten. Att jag skriver
om Gésta Agren handlar egent-
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— ligen mest om mig sjilv. Jag skri-
ver for att forsoka forst varfor de
kirleksfullt ssmmanfogade orden
frin det obetydliga lilla Lippjirv
ber6r mig s starkt. All viktig poe-
si ndr den punkt dér vi sannast och
djupast ir oss sjilva. Nar Agren
skriver formulerar han ett JAG,
ldsaren moter ett DU. Dialogen
fods. For Agren ar det diktskri-
vandet som gor livet virt att leva.

Att skriva dikt

ir att rora vid

sig sjlv, for att se
om man lever.

I sin senare dikt har Agren tagit
steget ut frin jaget till ett allom-
fattande V1. Vi far bli delaktiga
och medskapande i den process di
dialogen borjar. Jag liser Agrens
dikt for att forsoka lira mig leva.
Och Lippjirv finns 6verallt, ock-
sé 1 dig och mig.

Agrens paradox

Detta att han stindigt utgar frin
det som 4r ndra honom sjilv gér
att hans poesi blir mycket kon-
kret och personlig men samtidigt
ocksa allmanminsklig. Han stir
stadigt pa jorden och blickar ef-
tertdnksamt mot himlens drivan-
de skyar och nattens gnistrande
stjarnor. Det finns en nirvaro i
det han skriver. Det finns ocksi
tankar som han slipat till yttersta
ordknapphet, som t. ex i den lil-
la dikten Dadrfor:

Det finns ingen
trost. Darfor
behover du den inte.

?Paradoxen ir hans arbetsred-
skap”, liste jag nyligen i en text
om Agrens diktning.

Om man, som jag just nu, liser
manga diktsamlingar 4 rad, kan
man komma haka upp sig pé pa-
radoxernas méingfald. Men synar
man dessa paradoxer lite nirmare
upphor de att vara paradoxer. De
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blir tankar som f6rts hela vigen
fram tills de nitt en insikt. Den
insikten kan vara svirvunnen,
men jag upplever den som sann.
For mig dr Agren en man som vé-
gar tinka och formulera en insikt.
Insikt kriver mod, men den nak-
na sanning skinker ocksa trost.

Det ir inte s4,

att déden bérjar efter livet.
Nir livet upphor

upphor ocksa doden.

Han visar om och om igen att
motsittningar ofta dr skenbara,
motsatser kan vara delar av sam-
ma helhet. Glidjen bir med sig
skuggan av sorg, flykten ir inte
sillan en seger. Bara den som ar
ridd kan visa mod. Gitan kan vara
svaret. Detta dr hans kanske mest
citerade aforism: Oroa dig inte. Det
ordnar sig aldrig.

De stora livsfragorna
Det finns dikter som man vill
lira sig utantill och upprepa tyst
som ett mantra. De ir som slita
stenar som man har i fickan och
tankspritt for fingrarna ver, ste-
nar som man vill hilla i handen
bara for deras lenhets skull. Sida-
na ir inte Gosta Agrens dikter. De
ir harda som diamanter, ytterligt
fortitade, med string form, visu-
ell spanning och laddat innehall.
Dir finns i den fullindade formen
ocksi en kantighet som rispar hu-
den. De dr inte f6r ett 6gonblick
insmickrande, de vill inte beha-
ga, de dr inte sentimentala. Han
struntar blankt i om orden even-
tuellt 4r slitna, ryggar inte for det
som kunde bli banalt. Utan om-
skrivningar borrar sig orden in
mot de stora livsfrigorna. "I det
stora hela reser sig endast tvd hoj-
der 6ver livet: barndomen och do-
den. Livet var, ir och forblir den
plats dir manniskan kommer, ska-
das och gar. Liv och déd ir ving-
ar pa samma fagel.”

Med dren blir tonfallet mindre

trotsigt, inte si hardslipat. Alltf6r
linge var stringheten i hans tin-
kande ett skydd, siger han sjilv,
men pi dldre dagar har tinkan-
det blivit en vandring. Det finns
en outsiglig 6mhet bakom orden
i dikten Ur ett slutsamtal:

Min vin, det 4r meningslost
att frukta. Nir doden kommer,
ir den mild som ensamhet.

En storm av faglar frin norr
gar mellan nu och framtid

in i sunnanvinden, en varm,
osynlig dngel, som mottar dem
utan krav eller seger.

Det hinder att hans dikter fir mig
att brista i grét, for att hans ord
natt in i ett hemligt rum dir jag
gbémmer det som inte kan formu-
leras. For mig dr detta den verkli-
ga paradoxen att hans ord formu-
lerar det ordlosa. Jag griter ddr-
tor att dikten vidroér min sorg, jag
hinner inte virja mig.

Det dnnu ordlésa kan ingen sto-
ta ifran sig. Vad han strdvar mot i
sin dikt ar att tala sd, att man inte
stanger in det, som man sager, utan
oppnar det mot allt, som dr ord-
lost i orden.

Timmermannen
"Gud” dr manniskans sitt att ling-
samt siga "Jag” medan hon stirrar
ut mot rymdens kyla och morker,
skriver Agren. En bortvind el-
ler icke existerande gud ér pafal-
lande nirvarande i Agrens dik-
ter. Andlig rigiditet betecknar
han som en flyktvig. Med Gud
vid rorkulten sover du tryggt, utan
ansvar. Ateismstimpeln vill inte
fastna pa Agrens egen hud, ag-
nostiker passar bittre. Det finns
en andlighet i manga dikter som
paminner om bon. I en hel dikt-
bok, Timmermannen, iterberittar
han koncentrerat och genomlyst
Markusevangeliet.

Jesus som minsklig gestalt upp-
hor aldrig att fingsla. Berdrtelsen
om hans korta, ligande liv dr det



storsta litterara drama, som var kul-
tur dger, skriver Agren. En etisk
lara av aldrig tidigare skidad lys-
kraft har behillit sin vitalitet ge-
nom tvitusen ar. Jesus symbo-
liserar det bista inom oss alla —
godheten, visdomen, den andliga
styrkan och méinniskovirdet.

Om han var en galning, var han
orérd av sin galenskap, vis

som ett leende, string

som en forlatelse, si upphojd
over allt som om allt

bara var ett symboliskt
itergivande av

Det egentliga

skeendet.

Det finns manga dikter i Timmer-
mannen som jag girna skulle vil-
ja citera. Jag ndjer mig med Lik-
nelserna:

Man kan beskriva

en minniska, men inte

att hon 4r. Om tolkningen
av en liknelse sade

allt, skulle ingen

liknelse behovas

Han berittade, inte
for att siga nigot

utan for att trosta
hjirtat, detta desperata
svar pa frigan

varfor det slir!

Jesus har paverkat den totala ut-
vecklingen i virlden mer 4n na-
gon annan enskild gestalt, men,
skriver Agren, Guden Kristus dar
den dioda dogm, varmed méinnis-
kan Jesus bekampas.
Timmermannens drama hand-
lar om hur lingtan segrar 6ver val-
det, for lingtan efter ett budskap
ir det enda budskap, som nir
fram. Innerst inne vet vi alla, att
detta dr den enda stora sanningen.

Bottniska natter
I férordet skriver Gosta Agren:’
Bottniska nitter vixte fram i slag-

4

«Oroa dig inte. Det ordnar sig aldrig.«

skuggan frin diagnosen glaukom
den 12 maj 2004. Dikterna blev
ett fonster mot karga och tydliga
landskap som jag inte sett forut.”

Kanske ér det just sa for oss alla:
det vi hiller pa att forlora upptick-
er vi pa nytt pa ett férdjupat sitt.
Nir man fir veta att man héiller
pé att bli blind, di ser man med
hela sin sjdl. D4 blir verklighe-
ten synlig i en helt ny dimension.

NDER LANGA vinternitter

ibyn Lippjdrv har dikterna
kommit till. Gosta Agren vigrar
att kalla vaknitternas poesi for ett
sorgearbete eller terapi — det vore
att krympa den ménskliga gestal-
tens 6de. S4 skriver han ocksé full-
stindigt utan sjilvomkan. Hans
poesi har aldrig varit si avklar-

nad, si genomskinlig och si fylld
av skora bilder som i denna helt
underbara diktsamling. Han be-
skriver sin barndoms och sitt hjir-
tas landskap, han skriver om ald-
randet och déden, om vinskap och
nirhet, om diktandet och om or-
den. Hela livets rikedom och en
dldrande mans livsvisdom om-
sluts av en liten diktboks djupbld
pirmar. S& mérkvirdig dr poesins
giva att den med sparsamma och
omsorgsfullt valda ord kan speg-
la en hel virld och vicka ett djupt
gensvar hos den som tar emot dik-
terna.

ORDEN AR ju hans arbetsred-
skap, till orden dterkommer
han i alla sina diktsamlingar. Hir
kallar han dem den vita kipp, med
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...forfattare pa djupet

vilken vi trevar 6ver vdra minnen.
Dikterna ir ofta korta och genu-
int agrenska. Han ger en blixtbe-
lysning av verkligheten genom att
vinda upp och ner pa begreppen,
som till exempel i dikten Fingelse:

I fingelset dr friheten
det egentliga straffet:
du minns den stindigt.
Det giller darfor

att i stillet minnas
stjarnhimlen,

detta onébara sigill,
som omger jorden. Allt
ar inlst.

Agrens budskap

Gosta Agren har hivdat att hans
dikt saknar budskap. Fér honom
ar poesiskrivandet ett tillstind av
fullstindig lycka. Han tror pa po-
esins kraft och nédvindighet. I
essin “Ett nej” frin 1986 beskri-
ver han den idévandring ur vilken
dikterna f6ds. Dir siger han: po-
esin ndr djupare dn matematiken;
verkligheten dr ett konstverk, inte
en berikning.

Han f6r den enskilda minnis-
kas talan, men det hinder att han
frigar: Finns minniskan? Vad dr
egentligen ménniskan for ett djur?
Hur litt blir inte manniskan en
blodtérstig best pa grund av héga
principer. Om detta skriver han i
den stora lilla boken Kvall 6ver se-
klet, dir han genom att formulera
det skedda forvandlar det till ett
ickeskeende och skidnker en ma-
gisk trést genom ord som hjilper
oss att utharda.

Lingt borta

trostar diktaren barnet
inom sig. Han vigar inte
nalkas, ty han vigar inte
tystna. Tystnaden ér

ett skrik, som inte befriar
utan avslutar...
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I hela sin diktning bejakar han
det minskliga. Han skriver: Leen-
det kan vara isande, griten odslig
och skrattet hanfullt, men méannis-
kan dr alltid stor och sann ndr hon
ler genom tarar. Da dr hon mycket
nara det mdnskliga.

Jag tycker nog att Agren har ett
tydligt budskap i allt han skriver.
Som ett mal for detta vanvettiga
liv uppger han godhet och visdom.

Det gir att leva

med hjilp av den vrede, som
kallas godhet, och det lugna
avsked, som visdomen utgér.

Minniskans uppgift ir att siga
nej till det som fortir och f6r-
stor. Infér de stora fragorna djup-
nar stumheten, men Agren sd-
ger: Till sist ar det allra viktigaste
anda detta: att tala, att inte for-
stummas. Det finns fornuft i ske-
endet, det finns godhet i mdannis-
kan, det finns glidje i livet. Tyst-

na inte, min van!

AG AR djupt tacksam over att

Agren inte har férstummats.
Hans rost dr angeligen. Agrens
dikt ldr oss att leva hir och nu. I
det ndrvarande ingar rottridarna
till det forflutna och nuet maste
levas sa att vi med virdighet kan
mota framtiden.

Jag tror att Gosta Agren kan
hjilpa oss att uppticka och be-
jaka virt eget Lippjdrv inom oss.

Och si tror jag att han ger oss
mojligheten att inom oss sjilva ana
ett poetiskt landskap med

den tinkta dikt, som finns
bara si linge den inte
forminskats till ord.

Favoritaforism: Lt oss frdga oss
fram, inte svara oss bort.

Gosta Agren

Fodd 3. 8. 1936 i Lippjarv, Nykar-

leby, yngst bland sex syskon

Debuterade 1955

Metallarbetare i Jakobstad

Redaktor for Folktidningen Ny

Tid

Biblioteksassistent vid Helsing-

fors universitetsbibliotek

Studerade vid Svenska filminsti-

tutets regilinje

Studerade humaniora vid Stock-
holms universitet

Doktorerade med en avhandling

om Dan Andersson

Gjorde filmen Amirika

Skrev om det finlandssvenska fol-

kets historia, Var historia

Har publicerat otaliga artiklar,

framst i Vasabladet

Har skrivit lyrik, esséaer, biogra-

fier, pjaser for radio och tv.

"Kulturell mangsysslare”

Priser:

¢ Tollanderska priset 1986
¢ Finlandiapriset 1989

¢ Dan Anderson-priset 1995

¢ Choreuspriset 2001

¢ Pro Finlandia-medaljen 2006

Senaste bok: I det stora hela

(2011)
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Talar Norden med kluven tunga?
Ny bok om sprak gavs ut pa

Bokmaéssan 1 Goteborg

Programledaren
och sprakvetaren
Fredrik Lindstrom
samsas med
Danmarks
Drottning
Margrethe i en
nyutkommen
bok om spraket,
som lanseras

pa Bokmaéssan i
Goteborg.

IDENNA bok om sprakets politiska
paverkan i var vardag upptrider
férutom Lindstrém och drottningen
ocksa Finlands f6rre president nobel-
pristagaren Martti Ahtisaari, Skav-
lan, Nojesguidens chefredaktor Mar-
grét Atladoéttir och koncernchefen i
Schibsted Rolv Olov Ryssdahl. Hur
har spriket format deras liv, privat och
yrkesmassigt?

Talar Norden med kluven tunga —
drottningen, ministern och alla vi andra
— om den nordiska spriakgemenskapen
heter boken som lanserades vid ett se-
minarium pa Bokmissan i Goteborg.

Den danska drottningen berit-
tar om hur hon lirde sig tala svenska
nir hennes kusiner pa slottet i Stock-
holm inte forstod danska. Skavlan vill
att sprak ska anvindas pragmatiskt —
da fir vi ibland tala engelska eller
“svorska” med véra nordiska grannar.

Margrét Atladéttir berdttar om
grinslandet for den tvasprikiga och
hur hon som liten blev stum ett helt
ar nir hon skulle tilligna sig svens-

ka spriket. Fredrik Lindstrém skri-
ver i sin inledning om hur de virlds-
ledande linderna i Norden agerar po-
litiskt och sprakligt for att hivda sina
positioner.

Bokens skarpa intervjuer gér det
tydligt att sprak berér, engagerar och
provocerar. Och att sprik far konse-
kvenser for den enskilde och for makt
och politik. Och att makten ligger i
spriket.

Hur péverkas vi idag av de nordis-
ka lindernas gemensamma tradition
och historia men ocks? av den accele-
rerande forandringen — globalisering-
en? Ror det sig om en generationsfra-
ga — vill unga minniskor hellre tala
engelska dn norska? Det dr négra av
fragorna som boken i dess intervju-
form kommer in pa.

Bokens forfattare, Karin Arvids-
son, har ett forflutet som journalist i
den svenska medievirlden, har tidiga-
re varit kommunikationschef i Umea
kommun och pd Nordiska minister-
ridet och Nordiska ridet.

Svenskbygden 3-2012 < 39



[P ————

e S i B R

5‘1...; |

o
-

° Med lite hjilp av Vannerna

Aventyraren Aleko Lilius och
rattskampen Eirik Hornborg
far egna biografier

SFV lanserar tva nya
bocker i samband med
bokmassan i Helsingfors
i oktober. I biografiserien
over bortglémda
finlandssvenskar star
denna gang Aleko Lilius
och Eirik Hornborg i tur.

— Nagon har sagt att varje mén-
niska borde fa en egen levnads-
skildring. Men minnet 4r kort.
Den en ging framgingsrike och
berémda ménniskan sjunker pa
négra decennier i glomska och
blir en skuggfigur i det f6rflut-
na. Det ir orittvist, siger ordfo-
randen for SFV:s biografigrupp,
Gustaf Widén.

En del av denna orittvisa for-
soker Svenska folkskolans vin-
ner rida bot pi genom den serie
levnadsteckningar som ar 2010
startade med Kjell Ekstroms
bok om konstniren Victor Wes-
terholm.

— P4 bokmissan i oktober den-
na host far serien alltsd en upp-
foljning med Marit Lindqvists
portritt av den skrivande affirs-
mannen och dventyraren Aleko
Lilius, och Anna Lena Bengels-
dorffs biografi 6ver den méngsi-
dige historikern, politikern och
sanningssigaren Eirik Hornborg.

Spannande och
fargstarka personligheter
Enligt polisens adresskort var

Aleko Lilius (1890-1977) bl.a. af-

farsman, jirnvigskung, konsul,
filmskadespelare, fabrikor, svind-
lare och forfattare. Hans liv var
mycket mangskiftande och splitt-
rat, och han levde i tur och ord-
ning pa nistan alla kontinenter.
Under sitt 87-driga liv skrev han
tusentals artiklar, en bibliografi
pa sjutton bocker, savil skonlit-
teratur som resereportage, samt
tva memoarbocker.

— I den finlandssvenska littera-
turhistorien ir Aleko Lilius and4
en fotnot. De som minns honom
tinker mera pi dventyraren, den
sillsynt aktivt och foretagsamma
mannen vars olika projekt alltid
hade nagot storstilat 6ver sig. Ma-
rit Lindqvist formedlar med sin
djupdykning en mycket nyanse-
rad och intressant bild av mannen
bakom legenden, berittar Gus-
taf Widén.

Eirik Hornborg (1879-1965) var
skolman, forfattare, publicist, och
retoriker. Han var ocksi en ritts-
kimpe och sanningssigare som
aldrig tvekade att héja sin rést da
det gillde viktiga virden. Hans
livsverk paverkade starkt Finlands
politiska och andliga livunder en
mycket ling tid.

— I tilldgg vittnar Anna Lena
Bengelsdorfts bok om hur Eirik
Hornborg hann leva ett harmo-
niskt familjeliv, och hur det gick
till d en kinslig ung man sok-
te sin identitet och utvecklades
till den hovding som si méinga
i hans samtid upplevde honom

som. Ocksé hans dventyrslystne
seglar- och resenirsida kommer
fram i boken.

Fler biografier

pa kommande

Widén berittar att SFV framo-
ver siktar pd att publicera tvi el-
ler tre volymer per ar. Pa listan
finns finlandssvenskar med de
mest skiftande livsoden: forfat-
tare, konstnirer, musiker, veten-
skapsmin och dventyrare.

— Biografin som litterir konst-
form upplever en rendssans pa
det svenska sprikomradet just
nu. Som genre ir biografin f6r-
stas facklitteratur, men det pa-
gir dven en intressant diskussion
kring det som utspelar sig i grins-
landet mellan fakta och fiktion.
Kanske ett friare, mera spekula-
tivt grepp ibland ger en mer ritt-
vis bild av objektet for studien, sd-
ger Widén.

Enligt Widén vill biografise-
rien lyfta fram ett finlandssvenskt
kulturarv, som kanske alltfor latt
nonchaleras i den virtuella tidens
snabba informationsflode.

— Tanken ir 4nd4 att texter-
na skall vara populdrt hallna. De
bygger inte pa vetenskaplig grund-
forskning utan pa skribentens eget
intresse och engagemang. Vi har
ocksd lagt stor vikt vid illustra-
tionsmaterialet.

Bockerna finns i bokhandeln
tore jul. Efter bokmissan kan de
dven bestillas direkt frin SFV.

’ Traffa vara forfattare pa bokmassan i Helsingfors! Programmet pa www.sfv.fi
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WIDEN

Journalisten och forfattaren Gustaf Widén
ar medlem av SFV:s styrelse.

Maktens fiende
ar glémskan

HJALTE ELLER férridare? Inom politiken dr
steget kort fran upphojelse till djupaste f6rned-
ring, ddr inga grinser existerar mellan det officiella
och det privata. Si har det forstas alltid varit, men
2000-talets kombination av frin personlighetsfixe-
rad journalistik och nitets frihet att uttrycka vilken
asikt som helst har gjort att den enskilda manniskan
blir totalt skyddslos. Och den som en géing stortats
fran maktens tinnar fir minsann kinna av moder-
nitetens avigsidor. Ibland undrar jag hur nigon 6ver
huvud taget orkar ge sig i politiken, inte minst pa
lokalplanet, dir otack si ofta blir den enda 16nen.
Men det ir klart: 6gonblickets hisnande kdnsla av
makt kanske uppviger allt det negativa.

TvyskLAND utspelas just nu ett politiskt drama

som med sina groteska inslag kunde ha skrivits
av Shakespeare. Huvudpersonen ir forre f6rbunds-
kanslern Helmut Kohl, den firade statsmannen som
1998 férlorade regeringsmakten och senare under f6r-
nedrande former tvingades bort fran ordférandepos-
ten i CDU efter en partifinansieringsskandal. Ena
dagen var han en av Europas miktigaste politiker,
nista dag befann han sig ute i den politiska 6knen.
Hans eftertridare Angela Merkel tog avstind frin
hans agerande och medierna 6ppnades for en kri-
tik, som inte vijde f6r bilden av den gamle kanslern
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som en korrumperad politiker. Glomda var hans in-
satser nir Berlinmuren revs, Tyskland édterforena-
des och det nya Europa byggdes upp.

Sedan dess har Kohls insatser marginaliserats
dnnu mer. I dag dr han 82 4r, svart markt av sjukdom.
Han sitter i rullstol, kan bara med moda formulera
nagra ord, hur medveten han 4r om sin omgivning
ar svart att siga. Tidskriften Der Spiegel portritt-
terar honom som en alltigenom tragisk figur; hans
bild pa omslaget utstrilar en vanmakt som ar plig-
sam att iaktta. Den en ging sa intelligent vaksam-
ma blicken har férvandlats till ett skrickens stir-
rande hemvist: vad dr det som sker?

VARET PA den frigan har bara en minniska:

hans 34 ar yngre hustru Maike Kohl-Richter,
som férvandlats till ett formligt hatobjekt for tys-
ka massmedier. Bakgrunden forstirker kinslan av
ett klassiskt drama. Kohl forsta hustru Hannelo-
re begick sjilvmord efter manga ars svir depressi-
on. De tva s6nerna har av allt att déma aldrig kom-
mit dverens med sin far; i dag dr alla férbindelser
brutna. I den stora villan i Oggersheim héirskar nu
Maike Kohl-Richter, en diktatorisk Lady Macbeth
i det Kohlska riket. Hon bestimmer vilka som ges
mojlighet att triffa Kohl — och det dr inte minga. I
praktiken dr de flesta av hans gamla vinner utfrys-



Helmut Kohl - en tragisk gestalt som bidrog
till att skapa en vision av framtidens Europa.

ta. Och det giller ocksé spokforfattaren bakom det
forsta bandet i Kohls sjélvbiografi, journalisten He-
ribert Schwan. Nu sitter han pa enorma mingder av
inspelat material, samtal under 630 timmar som be-
lyser hela Kohls karridr. Men huvudpersonen sjilv
har sagt upp allt samarbete.

I villan finns ocksi ett omfattande privatarkiv,
som Kohls hustru vaktar med falkblick. Vad som sker
med denna guldgruva for forskare dr det ingen som
vet. I virsta fall handlar det om utrensning av allt
som kan vara negativt for bilden av ”der Altkanzler”.

ET AR litt att dra paralleller mellan Helmut
Kohls 6de och Urho Kekkonens. Nir jag blick-
ar in i den Kohlska blickens tomhet minns jag de
sista bilderna av Kekkonen vid staketet pd Ekudden.
Den en ging si viljestarke statsmannen hade {or-
vandlats till en bojd skugga av sitt forna jag, férlo-
rad f6r den virld som han varit van att styra.
Finlindska medier behandlade Kekkonen med
silkesvantar. Den tidens journalistiska bevakning,
som priglades av sjilvcensur och "finlandisering”, dr
ingenting att vara stolt over. Andi maste jag siga att
forsiktigheten under Kekkonens sista ar hade sina
sympatiska drag. Varfor skulle man journalistiskt
profitera pa en gammal ménniska, forlorad i sjuk-
domens dimmor?

KOLUMN

Urho Kekkonen - fruktad under sin livstid,
undervarderad efter sin dod.

Nir Kekkonen var borta kunde alla slussar 6pp-
nas. Inte minst inblickarna i hans vidlyftiga kirleks-
liv har gett skandalhungriga ny vittring. Férmodli-
gen ir bilden av honom i sentida generationers 6gon
grovt forvanskad. Medan den balde riddaren Gus-
taf Mannerheim fortsitter att fascinera och enga-
gera har Urho Kekkonen i allt hogre grad utmalats
som en sovjetisk medlépare, rentav en nationell for-
ridare, omgiven av ett hov av jasigare. Man glém-
mer bort i vilken tid han verkade, under vilket tryck
Finland befann sig efter andra virldskrigets trau-
ma. Visst drog J.K. Paasikivi upp de stora linjerna
tor Finlands framtid, men utan den briljante stra-
tegen Kekkonens insats kunde drémmen om fred
och frihet ha fatt andra fortecken.

TyskrLAND kallas den forne regeringschefen

fange i sitt eget hem”. Som alla politiker — stora
eller smi — ldr han forr eller senare fingas av glom-
skan, obarmhirtig och ibland férsonande. Det blir
som i Helene Schjerfbecks sena sjilvportritt, dir
personligheten till slut bara anas i nigra enstaka
streck. Men f6r oss som, mitt i krisen, tror pd Euro-
pa som det stora andliga moderlandet dr det natur-
ligt att skiinka brobyggaren Helmut Kohl en tack-

samhetens tanke.

Svenskbygden 3-2012 « 43



”fi:m R
x Hl 1

o

T Fn M)
4_4_-_c.",§£zre_§ﬂ§1£ii'ygden 32012



Reinhold Enqvist:

Sprakkonflikten
kan losas med ratt
historieskrivning

1ILL MAN forstd Finlands
historia méste man i ut-
gangslaget skaka av sig det invan-
da tinkandet kring nationalstater.

— I den ursprungliga kapplop-
ningen om inflytandet 6ver det
karga och nistan 6de omrade
som idag dr Finland var ju var-
ken Sverige eller Ryssland invol-
verade — de linderna existerade
inte di. Kampen stod mellan den
katolska och den ortodoxa liaran,
samt ihopkopplade handelsintres-
sen. Piven kom att anvinda svens-
ka kungar for indamalet, de bod-
de nira och hade redan kontakter
over haven. Dessutom ville man
minska de tyska biskoparnas in-
flytande genom att f6rbiga dem,
berittar Enqvist.

Enqpyist har inte hittat nigra be-
ligg for den historietolkning som
hivdar att finnarna fortrycktes av
svenskarna under den svenska ti-
den.

— Visst kan man siga att lands-
dndan periodvis blev lite styvmo-
derligt behandlad nir Sverige bor-
jade orientera sig vister-, och s6-
j derut. Man satsade dock stort pa
forsvaret, som jitteinvesteringen
pa Sveaborg, och pi bildningen,
varvid Abo Akademi blev en av
rikets hornstenar.

Nir sedan Finland avskiljdes
1809 uppstod en ny situation. Rys-

Sprakfragan i Finland gor
sig pamind med jamna
mellanrum. Vill man ta
sig an fragan pa allvar ar
en rattvis beskrivning av
landets historia av noden
- ofargad av senare tiders
nationella inflytelser. Det
sager diplomingenjor
Reinhold Enqvist, som
skrivit tre bécker i &mnet.

sarna beh6vde den svenskspriki-
ga eliten f6r att administrera stor-
furstendomet, medan diremot den
finska allmogen betraktades med
viss misstdnksamhet — f6r lands-
befolkningen var ju hoten om liv-
egenskap och den ortodoxa liran
centrala frigetecken.

—For att lugna ldget gav ryske
kejsaren Finland en mera omfat-
tande autonomi 4n 6vriga impe-
riedelar. Men den ryska 6verhog-
heten hade ingen storre motivation
att lyfta allmogen ur okunnighe-
tens trask — dirmed forhindrade
man oonskat inflytande utifran.

Den finska nationalismen har
enligt Enqvist senare utan fog
beskyllt "finlandssvenskarna” f6r
kollektivt fortryck av finnarna un-
der den ryska tiden.

— Det dr mycket orittvist, i lju-
set av hur ménga svensksprakiga i

landet som borjade vurma for det
finska, och att det var den svensk-
sprakiga eliten som bérjade utfors-
ka finnarnas rotter — och pa basen
av fynd, utlindska forebilder och
egen fantasi konstruerade en finsk
historia och kultur, siger Enqvist.

Aterféreningstankar

Efter Krimkriget 1854—56 och den
skandinavistiska rérelsens till-
komst 6kade den ryska 6verhog-
hetens farhagor for att dterforen-
ingstankarna med Sverige fatt ny
grogrund.

— Exilfinnen Emil von Qvan-
ten foreslog i Stockholm en uni-
on mellan linderna, varpa filoso-
fen och statsmannen Johan Vil-
helm Snellman skarpt kritiserade
tanken. Dirmed hade Snellman
sikrat sin karridr hos den rys-
ka 6verheten, som bérjade stoda
den finska nationalismen som ett
motdrag mot det svenska inslaget
i storfurstendémet.

En motreaktion mot detta var
att vinta, och motorn for detta
blev Axel Olof Freudenthal, som
hade insett det omajliga i att f6r-
soka forfinska den svenskspraki-
ga allmogen.

— Han bérjade inom den Ny-
lindska studentnationen arbeta
t6r folkupplysning och folkloris-
tisk forskning pd svenska. Under
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1860-talet spred sig langsamt det
svenska motstindet mot fennoma-
nin dven utanfor studentnationen.

Forfinskning=forryskning?
Ar 1872 invaldes fennomanerna
Sakari Yrjo-Koskinen (f.d. Fors-
man) och Agathon Meurman frin
det finska partiet in i lantdagen.
Partiets unga Jonas Castrén och
Lauri Kivekis (f.d. Stenbick) fick
sméiningom liberalare impulser,
och bildade en intern "opposi-
tion”. Ar 1905 brot de sig helt ut
till ett eget Ungfinska parti. I slu-
tet av 1880-talet borjade liberaler
(tvasprikighetsforesprikare) och
svekomaner samarbeta i senaten
f6r att forhindra en f6r snabb for-
finskning, som skulle ha fort med
sig en uppenbar risk av forrysk-
ning. Svekomanerna sattes dock
av den ryska regimen i opposition
ir 1882 och liberalerna 1891, vilket
gav finskhetspartiets gammalfen-
nomaner nytt spelrum.

— Oppositionen bildade sedan
den konstitutionella gruppering-
en som forsvarade senatens ritt att
delta i alla drenden som berorde
Finland. Sprakror blev 1883 Nya
Pressen under Axel Lille, som se-
nare skulle grunda Svenska folk-
partiet. Den senat som kom att
kallas undfallenhetssenaten pa
grund av samarbetet med den rys-
ka 6verheten bemannades av gam-
malfennomaner, berittar Enqvist.

Efter det misslyckade rysk-ja-
panska kriget upphorde det rys-
ka fortrycket under nigra ar. Den
andra fortrycksperioden 19o8-1917
okade dter gammalfennomaner-
nas aktivitet.

— Den aktiviteten gick bl.a. ut pa
att sprida Yrj6-Koskinens felakti-
ga historieskrivning, som f6rsok-
te mala upp Sverige som en arv-
fiende och misstinkliggora Fin-
lands svensksprakiga befolkning.
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Yr1j0 Sakari Yrjo-Koskinen.

Jonas Castrén.

Sjalvstandighetstidens
radikalisering

Reinhold Enqvist pidminner om
att Finland var det enda landet av
de som uppstod efter forsta virlds-
kriget som inte blev en ensprakig
nationalstat.

— Bitterheten bland finskhetsiv-
rarna innebar lite senare en gro-
grund for radikala och fascistiska
influenser. Man blev mycket into-
lerant mot allt frimmande utan-
for och inne i landet. Och for att
poingtera renheten togs benim-
ningen "dktfinnar” i bruk, trots att
manga aktivister varken till bérd
eller spraklig bakgrund var spe-
ciellt "akta”.

Axel Olof Freudenthal.

¥
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Axel Lille.

Enligt Reinhold Enqvist kri-
ver uppbyggandet av en nationa-
listisk nationalstat yttre fiender —
och girna dven inre. Finland var
inget undantag.

— De politiska instrumenten
for aktivisterna blev AKS, Lap-
pordrelsen och IKL. Kreativ his-
torietolkning och direkt historie-
forvanskning fick stor betydelse,
precis som i alla nationalistiska r6-
relser, sa att befolkningen kunde
dvertygas om existensen av flender
som aldrig i verkligheten existerat.

— En av dem som aktivast for-
svarade bade den objektivare his-
torietolkningen och svenskheten
i stort var Eirik Hornborg® Idag
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dr hans analyser dnnu virda att ci-
teras, da de fortfarande punkterar
dagens finskhetsivrares nedirvda
argumentation.

Enqvist siger att man under
manga ar totalt forsokte forfin-
ska officerskiren och Helsing-
fors universitet, men att det ald-
rig lyckades helt.

— Delvis pa grund av starka
nordiska protester — men ocksa ut-
rikespolitiskt blev landet tvung-
et att orientera sig mer nordiskt
d4 ridslan for Stalin 6kade un-
der 1930-talet. Det var forstas ett
surt dpple for finsknationalister-
na, eftersom Sverige tidigare mé-
lats ut som arvfienden.

Reinhold Enqvist betonar att
landets svensksprikiga aldrig
uppvisade nigon enad front mot
finsknationalismen och forfinsk-
ningsstrivandena.

— Det bérjade redan under dis-
kussionen om 1919 édrs regerings-
form, di ménga var emot en kan-
tonal forvaltning, vilken enligt
min mening bittre hade kunnat
garantera en minoritetsbehandling
omradesvis dn den vi har idag. Fa
finlandssvenskar var med i AKS
och IKL, men Lapporérelsen hade
ett starkt svenskt bonde- och £6-
retagarstod. Politiskt var man lie-
rad med socialdemokraterna, vilka
var ritt si internationellt inrikta-

REINHOLD ENQVIST ar fodd
1942 och diplomingenjor i
kemi fran Abo Akademi. Sina
forsta tjhugo ar som yrkesak-
tiv fyllde han med forskning,
utveckling, strategi och fore-
tagsledning i den privata stor-
industrin. Senare har han haft
flera ledaruppgifter inom den
halvoffentliga och offentliga
sektorn knutna till kunskaps-
industrin, senast som chef

for Nordisk Industrifond och
Nordisk Energiforskning i Oslo
under Nordiska ministerradet.
Han har aven varit verksam
som konsult, bl.a. for EU-kom-
missionen inom omradena In-
tellectual Capital och Innova-
tion Policy. Han har alltid varit
intresserad av historia. Efter
sin pensionering har han bor-
jat kalla sig amatorhistoriker.

de och spriktoleranta. Nir sedan
de sa kallade kommunistlagarna
var godkinda i riksdagen 1930 be-
hévde den finska hogern inte ling-
re det svenska stédet och himna-
des bide socialistsamarbetet och
spriknederlaget med en stark anti-
svenskhet.

Efterkrigstiden

Andra virldskrigets olika ske-
den innebar ater en niagorlunda
enig befolkning da det yttre hoten
overskuggade allt annat. Som en
t6ljd av detta uppstod enligt En-
qvist dven en myt om att sprik-
striden tog slut i och med vinter-
kriget.

— Den nya liroplanen 1946 strok
visserligen allt sovjet- och ryss-
fientligt ur skolornas liromedel,
men det ingrodda svenskfientliga
limnades kvar, berittar Enqvist.

Ateruppbyggnadstiden och li-
vet i skuggan av Sovjet lade dndi
sordin pa sprikstriden. Dels be-
hovde man finlandssvenskarnas
sprakkunskap och internationel-
la kontakter f6r att bygga upp ex-
porten, dels behovde man Sverige
och Norden f6r kontakter visterut.
Inom historieskrivningen startade
en lang kamp mellan nationalis-
tiskt och modernt synsitt.

— De utlidndska arkiven bevisar
obonhérligt att exempelvis Eirik
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Hornborg hade ritt. Man grila-
de mycket om vem som kom f6rst
till landet, men alla malstyrda ar-
keologiska utgrivningar slog fel.
Idag har den akademiska virl-
den anammat en modern histo-
rieskrivning, men de gamla felen
férekommer dnnu rikligt i skol-
bocker, i populdrhistoria, i medi-
erna och pd nitet, siger Enqvist.

Ratt historieskrivning!

Fel i historiskrivningen ir enligt
Enqpvist orsaken till att sprakfra-
gan fortfarande inte ebbat ut.

— 5S4 linge felen far st kvar
kommer det dktfinska arvet att
leva kvar hos en stor del av be-
folkningen — det dr friga om ned-
arvda traditioner som inte forsvin-
ner av sig sjilv. Finland dr det sista
nordiska, eller rentav visteurope-
iska landet med en klart natio-
nalistisk historieskrivning i skol-
béckerna. Det dr egentligen inte
en sprikfriga, utan en friga om
bildningsgrad och mogenhet. Paa-
vo Lipponen skriver i en av sina
bocker att det finska identitets-
bygget dnnu inte paborjats ordent-
ligt; "man vet endast vad man inte
vill vara”.

Aktfinskheten bérjade dter viad-
ra morgonluft d4 Sovjetunionen
upplostes 1991 och di Finland gick
med i EU 1995. Det blev ater po-
pulirt att tona ner det nordiska
samarbetet, och attackerna pi
det svenska och pa sprikunder-
visningen 6kade. De gamla emo-
tionella argumenten slipades ater
fram.

— Och finlandssvenskarna hade
dterigen svart att forstd bakgrun-
den till intoleransen. De svensk-
sprakiga bygger ju oftast sin upp-
fattning om sprakfrigan pé det
sjalvupplevda, medan motparten
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bygger sprikpolitik pi gamla ned-
drvda attityder. "Sexhundra ir av
svenskt fortryck— darfor ingen sér-
behandling for svenskan nu”. El-
ler ”inte kan ni ha bittre rittighe-
ter i Finland 4n de finsksprikiga
har i Sverige”.

Reinhold Engvist dr ledsen for
att man litt pa finlandssvenskt
hall gor misstaget att bara tala om
finsk avundsjuka eller komplex,
utan att gi djupare i analysen.

— Dessutom gor man i debatten
sillan tillricklig distinktion mel-
lan spriklig service, sprakkrav for
tjansteinnehavare och sprakunder-
visning i skolorna. Allt blir en sa-
lig réra dir man talar f6rbi varan-
dra. Internt i Svenskfinland upp-
visar man ocksa en mycket stor
intolerans mot oliktinkare.

Finns det en vag ut?

Finns det da méjligheter att kom-
ma ur sprikfragans ekorrhjul?
Reinhold Enqvist dr i grunden
positiv.

— Minga finsksprikiga ldsa-
re har tagit kontakt efter att ha
last mina bocker, och de siger:
"Nu forstir jag varfor jag blivit
lird att hata svenska spraket, fin-
landsvenskarna och Sverige. Nu
forstar jag helheten, tack”. Inte
ett enda hatbrev eller hot har jag
sett, kanske eftersom jag anvint
si manga finsksprikiga killor, och
ocksa férsoker hall mig nigorlun-
da neutral.

Historieskrivningen framfor allt
i skolbockerna skulle dock kriva
aktiva insatser.

— Idag har man forskat och
skrivit en lingre tid om frihets-
och inbérdeskriget, och tiden har
kommit till 1920- och 1930-talen.
Det blir sikert en svir och smart-
sam process att bli tvungen att

griva i tabubelagda fragor. Och
sedan kan det ta minst tvé gene-
rationer att nota bort de nedarvda
torestillningarna. Hér kan SFV
spela en stor roll som en stark ak-
tor inom informationsspridning,

bildning och utbildning.

VARFOR
SPRAKSTRID
| FINLAND?

-DARFOR!

INATIONALISM,
INTOLERAN!
SPRAKSTRID




Dikter av vinnarna i Solveig von Schoultz-tavlingen 2012

Karin Erlandson (1. pris)

Med ryggen mot hygget har jigaren legat hela dagen.
Det finns inget att ta tag i.

Ovanfor hygget pagir skymningen.

Det ir d4 han ser dem,
som flygande medaljonger mot himlen.

Jagaren reser sig pd armbégarna.
De glinser, méanen lyser igenom dem,
en spetskant av skugga mot handryggen.

Nattfjirilarna ror sig som om
tomheten inte dr farlig.

Jagaren skot en dlg en ging.

Det var en regnig dag och kikarsiktet immade.
Jagaren stod bakom en mossig sten,

horde i la:n hur de andra jagade upp sig,
nimnde taggar som strok lings med tallarna.

54 brakade skogen till.

Algen stod 6ga mot 6ga med jigaren.

Han greppade geviret, fingret darrade, regnet som spon.
Innan han hittat dlgen i siktet,

flyttade dlgen sig.

Bara lite, skottet log forbi hjirtat

och borrade sig in i laret.

Algen stjilpte, mer dimpat dn jigaren anat, men inda.

Algen f6ll bland lingonen och tittade upp pa jigaren med svarta 6gon.

Ryckte till med benen, férsokte resa sig,
blundade sen, huvudet mot riset, brostkorgen riste.

Jagaren ropade i la:n, hojtade till alla att komma.
Algen har fallit men andas,

ilgen ligger hir levande,

vad skall jag gora?

Skjut den fér helvete, den plagas,

ropade det i la:n,

men jigaren horde inget.

Han stod bakom stenen d4 de andra kom fram,
skakade pa huvudet, horde skottet,
sjonk ner och satt medan baken blev blét och kall.

Kinde blodlukten da de andra delade bytet.
Glomde geviret i riset da han reste sig.

Hemma i singen kunde han inte glémma
hur bréstkorgen héjt och sinkt sig.

Kristian Brunell (3. pris)

rost svivar 6ver dina fotspar
framfor dig

miljoner tomma ord

som tordyvlar ovanfor ditt huvud
lyfter ditt hir i spinda bigar
beordrar dig att limna marken

i ditt ora tar tystnaden

sina sista andetag

i luften ritar jag ditt namn

med gléden frin det osagda

stror jag stjdrnstoft i dina 6gon

sd att du inte lingre kan se din skugga

ur ditt ora faller tystnaden

singlar sakta till botten

for att skapa formationer med vigorna
och kasta sin spegelbild 6ver stjirnhimlen

i horisonten blaser jag havet mot dig
du f6rblindas av indigo och

malar dina handleder i blitt

drar vagorna till dig

jag tommer mina lungor pé luft

och ger plats f6r hav

i mina utandningar ser jag higringar

dir du hoppar rep med regnbigen

idina 6gon

fryser vattnen i sina fall

och borrar sina spjut

i de urdruckna haven
vaknar orden och mitt namn
stavas pa dina vita lippar

du fyller haven med tankar
och slidpper taget om jorden
med handen f6r munnen
slar du hél genom rymden
och gémmer ditt samvete
ien svirm av drommar
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Sonja Nystrom (2. pris)

sanningen
i hur minga exemplar vill du ha den
16 sidor och eller

ett 6gonkast

rikna trappstegen
sitta sig pa det andra uppifran riknat
och veta

hir blev livet ett annat

*

nigot har hint
nigon 4r sirbar
nigon vilar tungt och ovintat
i min hand samma hand
som sldr sig sjilv

for att inte

uttala namnet som brints in i handflatan

*

nigon hor
nigon lyssna
och talar

*

din rorelse mot mig

hérdnar
och vara kroppar
sprangs
1tdrar
du ir inte hir men
i skymningsoro bygger din trd
bo hos mig

i gryningsljus vaknar jag kvidande
redan hos dig

*
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1 huset mittemot

sover du

handen kanske 16st knuten

later dig gé

din vig

och sjunker

i en dy av halvheter

inte detta

att min karlek kunde

men

att dven jag kan skapa

helveten

Ann-Christine Snickars (hedersomnamnande)

Styrbord, kanske

Lappad segelduk som klapprar

i en alderdomlig rigg. Inte lydigt
eller lynnigt, men lojt

som minnesbilder, vanligtvis.

T ultrarapid

Sol,

och det 4r mamma som styr

Det gir sa fort:

innan hon fértéjer for gott ska
hennes resa vara i sjuttontusen-
trehundrasjuttisju dagar —

Jag tittar inte hela tiden
i fardriktningen

utan 4t sidan,

styrbord,

kanske

En dr6ém jag har

En dag

En dag later nigon bli

att damma hogst uppe pé skipet
Sa hogt stricker sig ingen lingre
Ingen frigar om annat

dn om man ir hungrig

om man fryser

eller om man

ska oppna fonstret

*

att ett ljus en dag ska
tindas pd den plats man hade
1 matsalen

att mitt ljus en dag
ska tindas

Jag gir i ryska trappor. Stegen ojimna men firgerna r underbara.
Rott, orange och guld. Ledstingen dr av socker

Jag tror att jag ska klara det. Samma natt kimpar en annan med en mus

och vinner

Jag stjil den drémmen




Lotta Sanhaie (hedersomnamnande)

Det rér sig om ett aggressivt barn som talar monotont och inte vill leka med de andra barnen
det ror sig om ett aggressivt barn som talar monotont och inte vill leka med de andra barnen
det ror sig om ett aggressivt barn som talar monotont och inte vill leka med de andra barnen

kasta arga pilar pa elaka samhdlleliga kalkyler och paragrafer
men kom ihag

att faktiskt

sa forsoker de bara hjalpa

faktiskt

vi vill faktisk bara hjalpa

vi vill faktiskt bara hjélpa

vi vill faktiskt bara hjélpa

allt detta i bdsta valmening
hjalp serverad med stort idylliskt leende
och ni férvéntas ta emot den

men mamman

hon tittade sin aggressiva fyraaring
djupt in i égonen

som &r bruna

och hon sdg

en reflekterande sjal

en liten kille térstig p& kunskap

varfor heter det metro i Finland och tunnelbana i Sverige

varfor syns alltid samma sida av manen

vad finns pd andra sidan manen har ndgon ndgonsin intresserat sig for det
kan jag fa mera orange krita jag ritar annu ett metrotdg

hon s&g

en kille som ger sig sjalv en uppgift

han sitter pd golvet i vardagsrummet och bestammer att han ska rita och klippa ut

femtio metrotdg

inleder arbetet med pannan i rynkad koncentration
sitter fullstandigt fokuserad

tills femtio metrotdg &r ritade och klippta

hon ténker
att det ar tur
att inte samhallet kom in vid fyrtionio

och sade att nu &r det minsann dags att sétta sig i ring precis som alla andra

hon ténker att hon &r vdldigt ndjd med det som hon ser
men sa knackar samhdllet

i storsta valmening

pa dérren

mamman bommar igen dérren sldpar alla mobler framfér den sétter dronproppar i éronen

bade i sina egna och i den lugnt pysslande sonens

viskningarna hérs i alla fall

de susar bakom dorren

och in genom varenda fonsterglugg

en viss oro en viss oro en viss oro en viss oro vi menar bara val

mamman s1ar upp fonstren p& vid gavel och hller fram den vita flaggan

den vita flaggan ar hennes sjal

den &r rdd av vansinne den ar trasig den ar osaker

osaker osaker osaker

den &r osaker for den vet inte léngre om det som den ser ar ratt eller inte
en sjal som velar

en sjal som inte léngre

kan lita pa sig sjalv

hordu muminmamma
du sdg ditt mumintroll djupt i dgonen
nar han var férvandlad

ingen annan kande igen honom
men det gjorde du

efter att du hade kant igen honom tack vare hans dgon
tog du honom i din famn och han blev vanlig igen

da hurrade hela mumindalen

da hurrade hela mumindalen

hurrade de for att din son sdg ut som alla andra igen

varfor hurrade de
muminmamma

du som visste

med sékerhet
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Vital 100-aring med
kurs pa framtiden

ORSDAGEN TILL ira bjéds
det pa en resa i Borgi skir-
gird medan midsommaren kunde
avnjutas i Helsingfors skirgard. I
juli var det mojligt att kryssa Hel-
singfors-Lovisa-Helsingfors med
uppehall i Pellinge och i Kabbdle.
Premidrkryssningen gjordes den 5
juli. Extra festligt mottagande var
det pa Skeppsbron i Lovisa med
musik av Lovisa stads musikka-
pell och lyckénskningstal av sta-
dens forvaltningsdirekt6r Chris-
toffer Masar och ordf6éranden for
Lovisa skeppsbroférening Anita
Laakso. Ted Lénnroos, skeppa-
re pd m/s ].L.Runeberg férirades
en blomsterkrans och ett diplom.
— Vi gor det hir {6r att det dr ro-
ligt, siger Ted Lonnroos sekun-
derad av forra skepparen Ingmar
Gustafsson. Och det marks. Triv-
seln dr pifallande, men aldrig pa
bekostnad av sikerheten.

No6jda passagerare

Kryssningen Helsingfors-Lovi-
sa-Helsingfors var en fulltriff inte
minst vad vidret betriffar. Rese-
nirerna njot av de vackra havs-
vyerna, den goda samvaron och
den lickra maten. Vi triffade pa
P-H. Nyman begivad med titeln
hederspassagerare som ir ett fa-
tal forunnat. P-H. trivdes som fis-
ken i vattnet i gott samsprik med
Thure Malmberg, forfattaren
bakom historiken J. L. Runeberg -
skdrgdrdsbdten i vdra hjirtan 1912~
20r2. Harriet Ahlnis, rektor for
Prakticum, triffade pi méinga be-
kanta bland resenirerna. Det var
bade forna och nuvarande stude-
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M/s J. L. Runeberg firar i ar sitt 100-ars jubileum.
Fartyget har i ar trafikerat de reguljara rutterna
Helsingfors-Borga-Helsingfors och som final pa
sésongen, pa allminhetens begéran, en kryssning i
omvand riktning. Fartygets historik har utkommit.

TEXT & BILD: BENITA AHLNAS

Skepparen TED LONNROOS belonades med diplom och blomster-
krans pa sommarens jungfruresa till Lovisa. Har vederborligen be-
undrad av stadsradet P-H.NYMAN, langst till vanster, forra skepparen
och numera styrelseordféranden INGMAR GUSTAFSSON och Prakti-
cumrektorn HARRIET AHLNAS.



Ungdomligt inslag i besattning-
en: ALEXANDRA NYMAN och NIK-
LAS ANDERSSON.

rande men ocksi nya bekantska-
per i form av mera lingviga pas-
sagerare.

Kati Pihlstr6m och Sune Lang
hade valt Lovisakryssningen efter-
som den forsta torsdagen i juli ra-
kade vara en ledig dag for det upp-
tagna paret. Kati och Sune njét av
det vackra vidret och den friska
havsbrisen ute pa dick dir de sam-
tidigt passade pa att f6rbittra sol-
brinnan. Under uppehallet i Lo-
visa strosade de omkring i staden
for att sedan dntra fartyget med
avstigning i Pellinge.

— Det utlindska inslaget av pas-
sagerare dr pafallande, berittar
Ted Lénnroos. Hela nittio pro-
cent av bestillningarna sker med
e-post. Men for att vara riktigt si-
ker pa sin sak ringer manga girna
till rederiet innan resan. Det hin-
der ibland att fartyget, som kan ta
220 passagerare, ir fullbokat. Ett
undantag ir de cirka 600 evakue-
rade frain Hogland som mitt un-

THURE MALMBERG, standigt

med attributen kameran och
skissblocket, har skrivit farty-
gets 100-ars historik.

der brinnande krig lyckades kom-
ma till Finland. Manga fascine-
ras av m/s J.L.Runeberg efter att
ha kollat in fartygets hemsida pa
nitet. Bland exemplen finns en re-
sendr fran Japan som hade hittat
m/s J.L.Runeberg pa nitet och
exotiska stider som Helsingfors
och Borga. Ett annat exempel dr
en kvinna frin Nya Zeeland som
ville ateruppleva ”den trivsamma
och gammaldags baten” i sommar
efter att ha gjort en oforglomlig
resa fem dr tidigare.

Till de fjarran ifrin komna pas-

KATI PIHLSTROM och SUNE
LANG kopplade av fran sjukhus-
arbetet med en solmattad kryss-
ning till Lovisa.

sagerarna hor 8-ariga Christoph-
er frin Ohio i USA. Stor var hans
glidje da han under 6verinseen-
de av skepparduon Ted Lonnroos
och Ingmar Gustafsson fick styra
det 100-ariga fartyget med stadig
hand pé ratten.

Besattningen
Besittningen dr noga utvald for
att passa in i fartygets anda. Det

Veteranerna i besattningen re-
presenterade av GUN-MAJ LEH-
TO, flankerad av spelmannen
ROLF HOGLUND (t.v.)och TOM
WECKSTROM.

kravs en dndamilsenlig utbild-
ning, tjanstvillighet, goda sprak-
kunskaper, och formiéga att ta i
dir det behovs. Skepparen, Ted
Loénnroos, féregir med gott ex-
empel. Han stiller vid behov upp
ddr det behévs det ma sedan gilla
stidning och diskning utover det
som dr hans huvuduppgift. Det
hinder ocksa att han kollar biljet-
terna vid landgingen. Arbetsge-
menskapen dr god. Vi triffar pa de
gamla trotjinarna Gun-Maj Leh-
to som dr allt-i-allo i likhet med
Tom Weckstrém som av nigon
outgrundlig anledning gar under
namnet Holger, samt spelmannen
Rolf Héglund som alla kallar for
Kronblom — utom han sjilv som
inte vill vidkédnnas vid det namnet.

Nojda med att arbeta ombord pa
det drevordiga fartyget ir Alex-
andra Nyman och Niklas An-
dersson.

— Arbetet dr bide mangsidigt
och intressant, forkunnar de sam-

fallt.
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Samtal med J.L. Runebergs
skeppare Ted Lénnroos

Pantfange vid
Hastnassund

DET AR en sondag i augusti
och m/s J.L.Runeberg har

startat k1. 16 frin Borga och bor-
de enligt tidtabellen vara kl. 19.55
i Helsingfors. Det blaser en frisk
sydviist. Ted forsoker ta igen den
ofrivilliga vintetiden vid Hast-
nissund med tanke pi att farty-
get borde vara 19.55 vid Slottska-
jen i Helsingfors.

I 4r dr det dubbeljubileum bade
f6r m/s J. L.Runeberg och kapte-
nen ombord Ted Lonnroos. Far-
tyget fyller 100 r och Ted Lonn-
roos 50 ar.

— Hundra ar skiljer mellan Ted
Lénnroos £6dd 1962 och fartygets
forsta redare Frans O. Akerman
£6dd 1862 och mig f6dd 1962, kon-
staterar Ted med glimten i 6gat.
Siffror har alltid fascinerat Ted
som berittar att han under stu-
dietiden gav privatlektioner it stu-
diekamrater som inte hade samma
fallenhet for matematik som han.

Inte tid att fira
egen fodelsedag
Hundraaringen m/s J. L. Rune-
berg firas med Borgd matt hela
dret medan 5o-dringen inte gav sig
tid for en fodelsedagsmottagning
eftersom sommaren for hans del
innebar en tillvaro bakom ratten.
— Kanske det blir lugnare till
hosten, menar Ted, men di vantar
alla reparationsarbeten som més-
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- Har far vi vanta nu som
en pantfange, sager

Ted Lénnroos bistert.
Klaffbron vid Hastnassund
o6ppnas enligt tidtabellen
och det betyder att m/s
J.L.Runeberg snallt far
vanta. Det kan betyda en
vantan pa 6éver en halv
timme och det ar dyrbar
tid eftersom fartyget
ocksa har en tidtabell

att folja. Forhandlingar
har forts for att fa en
forandring till stand. Men
ingenting har hant.

TEXT & BILD: BENITA AHLNAS

te goras pa fartyget.

— Se hir pa framdérren som
borjar rosta. Den miste repare-
ras i bradskande ordning.

— Inte hinner jag tinka pi mot-
tagningar, siger Ted. Nu giller det
att i fartyget i hamn vid Slotts-
kajen i Helsingfors. Och nir den
manévern ir gjord avsl6jar Ted att
vimpeln i féren med Borga stads
vapen ombesérjde P-H. Nyman
da han var stadsdirektor i Borga.

Allt-i-allo

Ted Lonnroos har eftertritt Ing-
mar Gustafsson som skeppare och
VD. Ingmar ir styrelseordféran-

de. Pi frigan om vad man egentli-
gen ska kalla Ted for blir svaret -
allt fran skeppare och diskare till
stidare. Han dr van vid att rycka
in dér det behovs. Till utbildning-
en ir han bide maskinmistare och
vaktstyrman. En dubbelexamen
som innebir att Ted har koll pa
maskinrummet och att han i min
av mojlighet sitter iging maski-
nerna innan han beger sig upp till
styrhytten.

Ett vagspel att

kopa fartyget

Det var ar 1986 den 22-ariga Ted
Lénnroos foretog sig vagspelet att
tillsammans med Ingmar Gustafs-
son kopa det slitna och ruffiga far-
tyget. Innan det hade Ted hunnit
jobba pé tankbat med destinatio-
ner runt Nordsjon, England och
Amsterdam. Han hade ocksé ar-
betat pa Fiskars i Borgé. Forsta
anblicken av m/s J.L.Runeberg
som da lag vid Vedkajen i Hel-
singfors hade krivt skygglap-
par. Men Ted tinkte, uppback-
ad av Ingmar, att det mé béra el-
ler brista och om en ging banken
beviljar oss ett stort 14n si tror de
vil pa oss. Aldrig har Ted dng-
rat sitt beslut dven om olyckskor-
parna i borjan betdnkligt ruska-
de pé sina huvuden. Ibland har
han tinkt att minga av hans stu-
diekamrater vid Alands Sjémans-



Skepparen TED LONNROOS med stadig blick pa farleden. Till hoger
om Ted 6vervakar forra skepparen INGMAR GUSTAFSSON.
8-ariga Christopher fran Ohio i USA stoltserar vid ratten.

skola fortjanar langt mera dn vad
han gor. Men Ted har trostat sig
med att han inte hinner géra av
med nagra pengar. Han konstate-
rar ocksa att hundraaringen kri-
ver stindiga reparationer medan
han visar pi en rostflick som bor-
de dtgirdas.

Den roda ratten i styrhytten dr
av samma drsmodell som fartyget.
Den anvinds fortfarande nir man
skall backa. For ovrigt dr tekni-
ken toppmodern med satellitkom-
pass som ger de exakta positioner-
na och ett elektroniskt sjokorts-
program och en radaranliggning
vilbehévlig da dimman gér sik-
ten obefintlig.

— Annat var det i begynnelsen,
konstaterar Ted. Da gillde det att

anvinda sig av det som da fanns
till buds och numera dr museif6-
remal.

Storfamilj
Ted kommer fran en stor familj.

— Vibarn var minga nog for ett
fotbollslag fastin ingen av oss var
intresserad av den sporten, note-
rar Ted. Musiken finns i gener-
na hos de 16nnrooska itteliggen.
Farfar var ingen mindre 4n Wal-
demar ”Waldi” Lonnroos. Barn-
domshemmet i Mickelsbole var
gistvinligt.

—Mamma Marita bespisade alla
som tittade in, minns Ted. Det var
en stor sorg nir mamma Marita
och pappa "Pelle” gick en alltfor
tidig d6d till motes.

Sina férsta skoldr avverkade Ted
i Mickelsbole folkskola med Alf
Vinberg och Ulla Akerlund som
lirare. Efter det blev det Ostra
Nylands yrkesskola i Haiko dir
Ted ocksé har undervisat i verk-
stadsteknik och svetsning.

Teds egen familj bestér av hus-
trun Siv och dottrarna Jeanett och
Daisy. Attadriga Daisy brukar ib-
land invinta sin far vid dstranden
i Borga dir m/s J.L.Runeberg lig-
ger till.

Det som Ted skulle 6nska
rikta in sig pa i framtiden uto-
ver m/s J.L.Runeberg ir att ut-
veckla hallen vid Mistarvigen i
Borgi till en servicepunkt f6r m/s
J.L.Runebergs teknik.

Ted stror garna omkring sig afo-
rismer som att tid dr det enda som
vi far gratis och det enda som gir
riktigt bra.

Slutligen en friga om vem som
egentligen dger m/s J.L.Runeberg.
Ted svarar att han f6rvisso dger 51
procent av aktierna men att det dr
resendrerna som dger fartyget ef-
tersom dess vil och ve dr beroende
av passagerarfrekvensen.
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Kan "Hango” vara
ett vikinganamn?

Jarl Stormbom, f6dd och uppvuxen pa 1930-talet i
Hangd, har en intressant teori till ortnamnets
ursprung. Enligt honom tyder mycket pa att "Hang6”
tillsammans med andra ortsnamn med kopplingar
till fornnorden, har vikingaursprung.

ET SAGS att gamla méin ofta

kommer ihdg upplevelser
frén sin barn- och ungdom, och
darfor kanske kommer till vis-
sa slutsatser om sig sjilv och an-
dra ting som inte tidigare kinnts
uppenbara. Det siger ocksi Jarl
Stormbom om sig sjilv.

Som liten pojke stiftade Storm-
bom ofta bekantskap med de
storsta bergen, nimligen Drott-
ningberget och Badhusbergen,
och naturligtvis ocksa med det
svallande havet utanfér Hangé
udd.

— Officiellt siger man att nam-
net Hango-Hanko till ursprung-
et ar okant. Men med beaktande
av historiska och geografiska om-
stindigheter och min egen kin-
nedom om trakten har jag kom-
mit till andra slutsatser.

Enligt Stormbom ligger Hangé
ien skirgird med bide Russar6 —
en utskrivning av Ruotsard, ruser-
nas (d.v.s. svearnas 6, notera iven
Roslagen och Ruotsi) och Jussaré
(jutarnas, d.v.s. danskarnas 6, Jyl-
land och Jysk).

— Sydost om Hango ligger dess-
utom en skirgird med fornnordis-
ka namn sisom Odinso, Torso,
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Skaldo (Skoldon) med flera, s det
kinns naturligt att dven Hango
borde kunna hirledas till vikinga-
tiden, men frigan ir hur?

Sarnamnet Hanko

Enligt den lokala traditionen och
folketymologin kommer den fin-
ska varianten Hanko ur (heini-)
hanko, en tjuga, eller gaffel med
tvd armar. Sjilva Hangé udd skul-
le ursprungligen ha haft tvd i ha-
vet stupande berg och den iaktta-
gelsen skulle ha gjorts av estnis-
ka fiskare, och platsen dirmed ha
forliknats vid en tjuga, hanko. Es-
terna har ju sedan linge rort sig
i Finska viken och Ostersjén och
sikert dven nitt Hango. I Tévsa-
la-Gustavs finns ett andra Han-
ko. Men Jarl Stormbom ir av an-
nan asikt.

— En enklare forklaring med
firre antaganden ir att ordet
Hang6 kom forst, och att finska
Hanko helt enkelt forklaras av fin-
skans ljudlagar. Det kunde helt
enkelt inte bli 76” som i Hangs.
Inte heller "ng” dr sirskilt vanligt i
finskan. Och ord pa”g” i vikinga-
spraket blev ofta ’k” i finskan, s&-
som gatun/katu.

Troligt dr enligt Stormbom att
ordet "Hangd” uppstitt dd Hango
var en 0, som forst i samband med
landhéjningen blev en halvo, en
udde.

— On bestod av tvi storre berg
och en mingd klippor, och var
med andra ord 6n med de hingan-
de, i havet stupande bergen. Nam-
net kommer av "hang”, som var vi-
kingarnas benimning for bergs-
sluttning. Vikingarna upplevde
Hang6 som den hingande 6n, i
synnerhet som de till havs sig 6n
pa avstdnd hingande i havet, pre-
cis pa samma sitt som de till havs
iakttog Porkala som en svinrygg.
"Porca” betydde dnda in i med-
eltiden svin, berittar Stormbom.

Som beldgg for sin teori hinvi-
sar Stormbom till en etymologisk
ordbok (Wessen 1961) dir "hang”
ger forklaringen bergssluttning —
och det dnda frin gotiskan till tys-
kan med sitt "hangen”, "hidnga”.

Alternativa teorier
Stormbom pdminner om att
Hango benimns Hangethe i det
danska si kallade Itinerariet, en
reseruttbeskrivningen frin bor-
jan av 1300-talet.



V. OPENSTREETMAP.ORG

Enligt JARL STORMBOM &r det troligt att ordet "Hang6” uppstatt dd Hango var en 6, som forst i samband
med landhéjningen blev en halvé, en udde. On bestod av tva stérre berg och en mangd klippor, och var
med andra ord 6n med de hangande, i havet stupande bergen. Namnet skulle komma av "hang”, som var
vikingarnas benamning for bergssluttning.

— Gethe paminner om gatt, en
smal farled. Men det behover inte
rasera min teoribildning, utan tar i
stillet kanske fasta pa ett smalt far,
t.ex. Giddtarmen bland klippski-
ren s6der om Hangd stad.

Enligt en tredje teori kan
Hang6 hirledas ur namn pa "Han”
eller "Hank”. Ett annat exempel
skulle i detta fall vara Hanobuk-
ten i Blekinge.

—Hano ér en sextio meter hog
klipp6 bredvid ett smalt sund skilt
fran Listershuvud. P4 6n mirks
tvé strandvallar, tjugo och tio me-
ter hoga, si egentligen stoder an-
tagandet min egen teori, di for-

héllandena vil motsvaras av de i
Hangé.

Enligt Stormbom kan alltsa
dven “han”- och "hank”orden
hirledas ur "hang”. Men pé an-
dra hill dr de i sa fall mer svar-
forklarliga, dd man i Finland har
flera sadana sammansittningar pa
orter som inte alls liknar Hango
geografiskt, t.ex. Hankasalmi.

Gemensam stam

i Hango6-Hanko?

Slutsatsen i Stormboms teori ar
att bade Hango och Hanko bety-
der "bergssluttningson”, eventuellt
med den lilla skillnaden att Han-

ko dven tar fasta pé bergformen,
gaffeln, medan Hang6 hinvisar
till de i havet hingande bergen.

- Vikan utgé fran att vikingar-
na ute till havs iakttog ett "Hang”,
som sedan visade sig vara en 6 el-
ler halvé. Gotiskan i Tyskland och
urnordiskan i Norden var timli-
gen nira varandra for tusen ér se-
dan, sa oavsett varifrin sjéfararna
kom sig, si var bergen "Hang”. Vi
kan ocksa utga ifrin att de dans-
ka och svenska korstagen till Fin-
land pé roo- och 1200-talen £6lj-
de de gamla farlederna.
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Lasbiten

Lésbiten 4r denna gang férsta kapitlet ur Ulla-Lena

Lundbergs nya roman Is.

I romanen férenas manga tradar ur hennes mangsidiga
produktion. I det lilla samhallet och i den enskilda
manniskan ligger en hel véarld synlig i glimtar och blank.

FORSTA KAPITLET

DEeN soM HAR sett forindringen i ett landskap nér
en bit kommer in i synfiltet kan aldrig halla med
om att ett enskilt ménniskoliv saknar betydelse. Det
ligger en sadan frid éver vatten och land. Folk 1a-
ter blicken glida 6ver hamnviken, vilar 6gat och tit-
tar bort. Det dr som det alltid 4r. I alla brést ling-
tar man efter ndgot annat, och allt vi lingtar efter
kommer med bit.

Det beh6vs bara att det ir jag som kommer, Anton
med posten. I ruffen kan jag ha vem som helst, och
en forvintan drar genom himmel och jord nir den
forsta far 6gonen pi mig. Landskapet ir inte mera
stilla, allt r6r sig nér budet gér runt. Nagra spring-
er redan och ropar: nu kommer dom!

Sa dr det ocksd med dem som osynliga och ur-
4ldriga vistas utanfor synkretsen. Nir en méinnis-
ka nalkas blir luften titare, du kinner hur de tring-
er pa och vill veta nagot om dig fast du misstidnker
att de inte lingre vet vad det 4r att vara manniska.
Fast du misstinker att de inte lingre dr minniskor
och att skepnaderna som du anar inte mera liknar
oss. Lika fullt uppfattar du deras pockande begir
att ta reda pd vem du ir.

Fast jag gar f6r full maskin gir det lingsamt. Allt
ar oroligt, jag ser hur de r6r sig. Jag vet att de vintar
och forsoker sti stilla medan de vintar, och jag kom-
mer som jag kommer, stadig kurs, stryper maskinen
nir jag ska och glider in mot bron. Kalle stir redo
med trossen och foten om vi tornar mot for hért,
men for det mesta snuddar vi bara vid brokanten,
och sa ligger vi till. Passagerarna dr ute ur ruffen,
det ropas och pratas mellan bét och land, och virl-
den ser mycket annorlunda ut dn nér vi gick for oss
sjdlva ute pa fjirden och folket gick ovetande pa land.

Idag ligger jag mot vanligheten till vid kyrkbron
for att vi har den nya pristen ombord. Det dr dir-
for de har spanat lite extra och kom springande re-
dan ndr vi syntes ute pa fjarden. Det dr viktaren som
har spanat och klockaren som har sett till att bé-
tarna de kom med ligger vid bergknallarna sa att vi
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har fritt fram till bron. Det stir varm r6k ur skor-
stenen, for fruntimren har eldat och har maten pa
spisen. Det dr precis stilla sa hir pd morgonsidan i
kallaste maj, men oj sa blickarna och tankarna fly-
ger. Hur dr han? Hur ska det gd? Men inga tvivel
lyser fram, for man ska ta emot hjértligt och utan
farhigor, som om det inte var svirt att det kom-
mer en ny minniska som man maste vinja sig vid.

Pristen har stitt ute ett bra tag fast pristfrun har
ryckt i honom ett par ganger och sagt att han forky-
ler sig. Men han star kvar, och nir han ser sin kyrka
klittra upp pa berget och signalera med sitt roda tak
blir han hogtidlig och samtidigt stort leende, och
nir vi kommer in i viken ser han si glad ut att alla
tinker att det hir kommer att g bra. Han vinkar
pa langt hill och de vinkar och ropar vilkommen.
Han ropar tack och hir ir vi, och snilla minnis-
kor, ni har stigit upp mitt i natten for att ta emot!

En ging har han varit hir férut, sa han kinner
klockaren och viktaren och Adele Bergman som
sitter i kyrkofullmaktige och dr rysligt f6r kyrkan
och pristen. Men det 4r annorlunda nu nér han éir
tillférordnad prist och ska bositta sig hir med hus-
tru och barn. Forsta intrycket dr gott. Men nir han
ska g iland glider baten ut lite som om sj6n ville ta
honom tillbaka, och det gar ett kallt drag genom
sundet. Vad det ska betyda vet jag inte.

Adele Bergman vet vil att det dr tacksamt att ta
emot gister hir ute. Kommer de fran Abo har de
hallit pa och rest ett halvt dygn minst, och da rik-
nar man inte med den tid det har tagit dem att ta
sig till Abo. I alla sorters vider har de skvalpat och
kastats omkring. Nir de till sist vacklar iland har
de sand i 6gonen och kliderna snor kalla och fuk-
tiga kring kroppen. De ir hungriga men mar illa.
Huttrar och svettas. Snaser it varandra, onskar att
de aldrig hade kommit.

Det iir pi sadant Orarnas rykte for gistfrihet grun-
dar sig. Minniskan 4r sa beskaffad att det bara krivs



ULLA-LENA LUNDBERG ar
fodd 1947 pa Kokar, Aland
och numera bosatt i Borga.
Hon &r utexaminerad etno-
log fran Abo Akademi, har
innehaft titeln konstnars-
professor aren 1994-1999
och har titeln hedersdoktor
vid Abo Akademi.

Sitt genombrott som forfat-
tare fick Lundberg med bo-
ken Kokar, som kom 1976.
Boken berattar genom in-
tervijuer med invanarna om
seder och om livet pa Ko-
kar forr och nu. fLundberg
har kandiderat for Finlandi-
apriset tre ganger. och tva
ganger for Nordiska Radets
litteraturpris. Hon har till-
delats statspris aren 1971
och 1982, Svenska Akade-
miens Finlandspris och
Tack fér boken -medaljen ar
1990, Runebergspriset och
Svenska kulturfondens sto-
ra pris ar 1998.

Hon 16r sig obehindrat i oli-
ka landskap, tider och kul-
turer och finner det univer-
sella i det lokala, vare sig
hon skildrar Kokar, Afrika
eller Sibirien. Hennes bock-
er har férutom till finska
oversatts till danska, ryska,
tyska och hollandska.

ett halvt dygn f6r att hon ska bli hung-
rig, uttrikad och utvakad, och nir hon
sedan kommer in under tak och méts
av spisvirme och varm mat tror hon
pa fullt allvar att hon dr riddad i sis-
ta stund och kan inte nog tacka dem
som tar emot. Visst har 6rborna bli-
vit tackade i sina dagar, men ljuvligt
dr det dnd, och roligt har det varit att
tinda i spis och kakelugnar fast deras
egen natt blev kort.

Dir star de och ser glada ut, Adele
Bergman och hennes Elis, klockaren
och viktaren och viktarens Signe, for
sillan blir man si uppskattad for en
relativt ringa arbetsinsats. Roligt dr
det alltid att se pa de nyanldnda, och
nu dr de dessutom en officiell kyrk-
lig mottagningskommitté som har all
anledning att sti pa bron och ta dem i
beskadande och under vingbenet och
lotsa upp dem till pristgirden.

Och vigleda dem in i férsamlingen,
for det ir inte oviktigt att préisten re-
dan frin borjan fir ett hum om vissa
torhallningssitt som kan vara till nytta
pa hans fortsatta bana. Den som kom-
mer nu ir ung, och frun dnnu yngre,
och man kan hoppas att de har for-
stind att ta lirdom.

Pristen dr glad. For ungt folk kinns
resan odndlig dirfoér att man inte kan

rora pi sig och det finns sa lite man
kan gora, och nu ir han glad for att
han ir framme och kan kliva iland
och skaka hand och ordna med ba-
gaget och skaka hand med postfora-
ren och tacka for att han tog iland vid
kyrkbron med alla pinaler. Men han
ir glad ocksa pi ett annat sitt, for att
det dr hans natur, och for att det brin-
ner en brasa i brostet pa honom eldad
av allt som han vill uppleva och ut-
rdtta i sitt liv.

Det vore roligt med en katolsk prist
som kom ensam och blev mera vir,
tinker Adele Bergman ofta i all hem-
lighet. I var lutherska kyrka ska det
vara fru och barn och méblemang
som binder honom och kriver hans
tid. Man tycker néstan att det dr ni-
got fel pa en prist som inte har det,
och dirfor tittar alla rysligt vinligt pa
prastfrun som genast kom iland och
stillde ner ett smabarn s litet att det
var ovéntat att det kunde sta sa pass
stadigt pa egna ben. Det ir en flicka
i mossa och kappa med sprund i ryg-
gen, en riktig pristgirdsfroken, siger
klockaren som dr galant och barnkir,
nir han omsorgsfullt hilsar ocksd pa
henne. ”Vilkommen till Orarna”, si-
ger han, och barnet bérjar inte gréta
utan ser allvarligt pa honom.
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Pastorskan ir liten och kvick.
Hon vet inte att biten ligger
kvar tills den dr urlastad utan
tittar ilsket pa pristen som stir
och pratar med barnet pa ar-
men medan hon gnor pé och
bir iland kappsickar och 1a-
dor och rullar med singklader
och frigar hur de ska gora med
moblemanget som stir surrat pa
dick. "Petter kom hit!” ropar
hon till slut.

Pristen ricker barnet till Sig-
ne, som om han férstod hur hon
suktar efter barn. Han skyndar
mot relingen och de andra £61-
jer efter. Skepparen och Kalle
star pa sin sida och dividerar,
och si, i ett huj, hivar de iland
skink och hjilpskink och bord
och stolar som nu stir nymor-
nade pa bron.

“Inflyttningsklart!” sdger
klockaren. "Sjéutsikt och hogt
i tak!”

Tvi sidngar och en spjilsing
kommer det Annu, och ett koks- |
bord med binkar och en byra
och en kommod och tvi cyk-
lar, men sedan verkar bohaget
vara pa plats. Pastorskan raknar
och kontrollerar medan pristen
stir och lirkar med barnet som
slingrar sig och vill ner. Ade-
le tittar ner i lastrummet och
undrar hur mycket handelsva-
ror skepparen fatt med sig frin
Abo. "Inte si diligt”, forsikrar han. "Det bérjar rin-
na till si smatt.” Vilket man i sanning har ritt att
vinta sig, ett och ett halvt ir efter kriget.

Skepparen och Kalle ska ivig till handelsbron
med varorna innan de fir gi hem, och nu tittar
de pé pristfrun och undrar om det bérjar vara allt.
Det tror hon, och skepparen dyker ner i maskin
och Kalle lossar fortéjningarna och pristen tackar
dnnu en ging. Baten ger loss, men pa bron stir de
och pratar fast de borde komma in i virmen och fi
sig nigot till livs. Som vanligt faller allt pa Adele.
”Ser ni inte att minskorna ir slut!” siger hon. "Nu
lastar vi det viktigaste pa skottkdrran och s gar vi
upp till prastgirden!”
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De vandrar genom daggen mot pristgirden som
ligger réd och stinn av kakelugnsvirmen som stir
som ett daller ur skorstenspiporna. Mottag-nings-
kommittén har eldat bra. I koket stir vattenkast-
ruller och kaffe-panna och hoppar pé spisringar-
na. Grotkastrullen har hallit virmen och smorgés-
arna ligger bredda under kupan vid mjélkkannan.

Precis som man ska gora stannar de och drar efter
andan: "Nej men en sin ljuvlig virme! Vi som trod-
de att vi skulle komma till ett kallt och fuktigt hus
och undrade var vi skulle hitta nyckeln!” Och: "Ar
det mojligt> Ar det till oss? Nej men kira vinner!”

”Sitt er bara och ta for er”, siger de métande i fle-
ravindor och tonarter och gir sjilva med pé att sli



sig ner, for Adele har koppar med sig i korgen och
kaffesurra s det riacker 4t alla. Brod ocks3, fast tan-
ken var att nigot skulle bli kvar it prastfamiljen.

”Ah, ah, 3h si gott”, siger de. "Vilket bréd! Och
smor! Titta Sanna, pappa ligger en klick i groten.
Nu tar vi en stor sked! Var det gott? Nu far du visa
hur fint du kan dricka mjslk ur koppen. Och vilket
kaffe! Varmt sa det virmer ner i tirna. Jag vet inte
hur vi ska kunna tacka och gottgora!”

Och mycket mera. Det dr ljuvligt att hora, en be-
16ning som varje manniska behéver for ett vl utfort
arbete. Mottagningskommittén blir sittande och
pratar fast de vet att de nyanlinda borde fi kom-
ma i ordning och ligga sig. Om vilka linga vigar
de kommit resande och hur otroligt skont det ér att
vara framme, till ett sidant hjartevarmt mottagan-
de. Hir tinker de stanna, for bittre blir det aldrig.

Pristen tar reda pa fran vilka byar de kommer och
vill veta om det ir lingt. Klockaren, som han kom-
mer att ha mest att géra med, kommer lingst ifran,
men det viftar han bort: vad gor det ndr det finns
bat! Det dr bara att ringa pa telefonen si kommer
han. Viktaren bor nira och har bara ett litet sund
att kajka 6ver nir han ska till kyrkan, sd han kom-
mer girna och hjilper till. Liksom Signe, som nu
tinker sig till fihuset fr att mjolka korna.

Da lystrar prastfrun, for de har 6vertagit f6rra
pristens tva kor. Hon lyser av intresse och undrar
om hon kan félja med men angrar sig nir hon tin-
ker pa allt som miste tas itu med denna morgon.
Det far bli till kvillen: "Om Signe ir snill och skéter
det dnnu idag kan vi kanske gi tillsammans i kvill.
Fran och med i morgon tar jag 6ver sjilv.”

De tittar pa henne: pastorskorna brukar inte gi
i fahuset, men den hir sdger att hon kommer frin
en bondgérd och har ett speciellt intresse f6r kre-
aturshillning. ”Sa det ska bli vildigt roligt att ha
egna kor, fast de dr bara tva”, forklarar hon, och
pristen ser stolt ut. ”’Hon kan allt méjligt, den hir
Mona”, siger han. ”Vi har nog kommit ritt, for hir
kommer vi att gilla att ta itu med det praktiska, ut-
over imbetet.”

Han vinder sig pa nytt till klockaren, som ér ord-
forande i kyrkofullmiktige, och ler och siger att de
kommer att ha mycket att diskutera. Han hoppas
det inte inkriktar f6r mycket pa kantorns tid om
han foreslir att de triaffas informellt nu i veckan och
gar igenom rutinerna i forsamlingen, och det gir
klockaren girna med pi. Adele ser att han redan gil-
lar pristen, till och med ovintat mycket. Han hade
varit lika tillmétesgéende, men nigot mera avvak-

tande, mot en prist som han gillade mindre, men
nu ser han fram emot att ta sig an den nya och vara
ett stod. Som han till sin lycka eller olycka ir for
ett flertal méinniskor som nalkas honom. Aven for
Adele, fast han till hennes stilla grimelse redan var
gift nir hon kom till orten.

Pristfrun siger att hon tinker skicka Petter till
affdren redan idag nir han har vilat lite, och nu far
han vigen beskriven for sig. Cykeln kan han lasta
i 6kan och ro 6ver det lilla gattet. Dérifrin dr det
bara fem kilometer till affdren. "Det ir bra att pris-
ten har alindska rétter”, siger Adele, "f6r vissa pris-
ter som kommer frin stan har det varit roligt att se
pa nir de ska ro.”

Pristen skrattar gott och siger att det dr tur att
han redan blivit bekant med Andelshandelns fore-
stindare, som ser ut att kunna bli en vin i néden.
Adele siger ett stitligt vilkommen och kommer
otaligt att vinta pa besoket. Pristen sitter dir och
ser inte ut att ha ndgon bridska i virlden, men pas-
torskan har blivit rastlés och stiger upp med den
vissnade flickan i famnen och ser efter nagon plats
att ligga ner henne pi. Man borde fa bohaget un-
der tak, tinker hon, och det mest nédvindiga upp-
ordnat si fort som méjligt.

Adele ser henne med moéda halla tillbaka sin irri-
tation Gver att de inte har vett att ga, sprangfylld av
allt som hon vill ta itu med, och mirker helt ovin-
tat att hon tycker bra om pastorskan ocksi. For att
de dr av samma verksamma sort som dr kallad att
stiga till om négot ska bli gjort. De tittar leende pa
varandra; pi samma sitt har pastorskan riknat ut
var hon har Adele Bergman. Adele reser sig och si-
ger: "Nej nu, go vinner, ska vi lita prastfolket kom-
ma i ordning i sitt eget hem! Vi tackar fér oss och
onskar dem dn en ging vilkomna. Karlarna far bira
upp méblerna frin bron, och direfter sidger vi tack
och pi aterseende.”

I byarna sigs det att Adele kommenderar, men
t6r manga dr det en littnad att nigon fattar beslut.
Klockaren och viktaren och Elis tackar for sig och
ger sig villigt av mot kyrkbron och pristen spring-
er efter dem och sdger att han minsann kan hjil-
pa till att bira sitt eget bohag, ndgon matta far det
vara. Fyra karlar skéter det geschwint, och snart
star allt samlat i salen.

Adj6 och tack, tack en sista ging. Glada som ung-
domar ger sig viktaren och Signe av till fihuset och
Adele och klockaren och Elis till kyrkbron, kyrkans
tjanare och synnerliga vinner. Litta om hjirtat, for
det hir gick bra.
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Vinstbok for krysset 3/2012 &ar Ulla-Lena
Lundbergs "Is". Skicka in 16sningarna fore
23.11.2012 till Svenskbygden, PB 198, 00121

Helsingfors. Méark kuvertet "Kryss”. Du kan ocksa

skanna eller fota din 16sning och eposta den pa
redaktion@sfv.fi. Kom ihdg namn och adress.
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Delta i var lasarenkat pa sfv.fi/enkat
— vinn fina presentkort!

YFTET MED Svenskbygdens
lasarenkit dr att ta reda pa
hur ldsarna ser pi tidningens inne-
hall och layout. Vi frigar hur bra
vidr pa att bevaka de fragor som
hor till SF'V:s verksamhetsomra-
den, samt om hur tidningen lises
i ditt hushall. Vem som helst som
liser Svenskbygden kan svara pa
enkiten, den riktas inte enbart till
medlemmarna.
Av kostnadsskal har vi beslutat

att enkdten denna gang sker pa ni-
tet (adressen nedan). Vi hiller en-
kiten 6ppen atminstone till drets
slut, s att vi fir ett si brett och
representativt sampel som moj-
ligt gillande alder, kon och region.

Om du inte har nitkoppling,
kan du f4 hjdlp pa nirmaste bib-
liotek. Eller fyll i enkiten till-
sammans med nigon bekant
som kommer ut pa nitet. Allt sker
anonymt, vi sparar inga personli-

ga uppgifter. Det tar 5-1o minuter
att fylla i enkiten.

Bland alla som deltagit i enka-
ten lottar vi ut tre Stockman-pre-
sentkort pd 250 euro var. Present-
korten duger i alla Stockmann-va-
ruhus i Finland och utomlands, i
Akademiska Bokhandeln, i Stock-
mann Beautys butiker, 1 Seppilids
butiker (Finland och utomlands),
och i Stockmannshopen pi Hel-
singfors-Vanda flygplats.

www.sfv.fi/enkat

ARVID MORNE- - skonlitterar

tavlingen 2013

Svenska folkskolans vinner utlyser Arvid Mor-
ne-tivlingen 2013. Syftet med tivlingen ér att
framja intresset for skonlitterirt forfattarskap.
Denna ging giller tivlingen noveller.

Tivlingen star 6ppen for personer som vid tiv-
lingstidens utging inte fyllt 30 4r. Ett forsta pris
om 5 000 euro, ett andra pris om 3 000 euro och
ett tredje pris om 2 ooo euro delas ut. SFV {6r-
behiller sig publiceringsritten till de prisbelona-
de tivlingsbidragen.

Instruktion for deltagande: Amnesvalet ir fritt
och manuskriptet fir omfatta hogst 25 ooo teck-
en (inkl. mellanslag). Novellen bér ha sidnum-
rering och vara skriven pi enkel sida. En férut-
sittning for deltagande ér att texten inte tidigare
publicerats, att den dr skriven pd svenska och att
skribenten inte tidigare har publicerat sig i skon-
litterar bokform samt att skribenten 4r finlindsk

tavling
for finlands-

svensk
ungdom

medborgare. Manuskripten returneras inte. Ma-
nuskripten skall vara férsedda med presudonym
och fodelsear. Bifoga ett slutet kuvert med pseu-
donym, namn, personbeteckning, adress, telefon-
nummer och e-postadress.

Tivlingstiden utgir den 15 januari 2013 (post-
stimpel godkinns). Prisutdelning den 6 maj 2013.

Manuskripten sinds till Svenska folkskolans vin-
ner, PB 198, oor21 Helsingfors. Mirk kuvertet
Arvid Morne-tivlingen.

Nirmare uppgifter om tivlingen ger SF'V:s bitri-
dande kanslichef Catharina Gripenberg, tel. o40-
778 0351, catharina.gripenberg@sfv.fi
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